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Enmienda 51
Martin Hiusling
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Considerando 1

Texto de la Comision

(1) La Directiva (UE) 2019/633 del
Parlamento Europeo y del Consejo?
introdujo un nivel minimo de proteccion de
la Union contra las practicas comerciales
desleales para reducir la aparicion de
practicas que puedan tener un impacto
negativo en el nivel de vida de la poblacién
agricola.

3 Directiva (UE) 2019/633 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 17 de abril
de 2019, relativa a las practicas
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Enmienda

(1) La Directiva (UE) 2019/633 del
Parlamento Europeo y del Consejo?
introdujo un nivel minimo de proteccion de
la Union contra las practicas comerciales
desleales para reducir la aparicion de
practicas que puedan tener un impacto
negativo en el nivel de vida de la poblacién
agricola y consecuencias negativas para
los agricultores y los trabajadores, como
menores beneficios, costes superiores a
los estimados, produccion excesiva y
desperdicio de alimentos, y dificultades de
planificacion financiera. Estas prdcticas
socavan la sostenibilidad del sector
agricola y, en ultima instancia, limitan las
posibilidades de eleccion de los
consumidores. Es esencial reforzar el
mecanismo de coordinacion entre las
autoridades nacionales a escala de la
Union para garantizar la aplicacion
coherente y eficaz de estas normas y evitar
cualquier forma de dumping social o
medioambiental. Ademds, una aplicacion
estricta también es fundamental para
garantizar la competencia justa y la
igualdad de condiciones en el mercado
interior. Por consiguiente, la Comision
debe considerar la posibilidad de ampliar
la lista de practicas comerciales desleales
prohibidas a fin de proteger mejor a los
proveedores mds vulnerables y garantizar
un comercio justo dentro de la cadena de
suministro alimentario, incluida la
prohibicion de la reventa con pérdida.

3 Directiva (UE) 2019/633 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 17 de abril
de 2019, relativa a las practicas
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comerciales desleales en las relaciones
entre empresas en la cadena de suministro
agricola y alimentario (DO L 111

de 25.4.2019, p. 59, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2019/633/0j).

Enmienda 52

comerciales desleales en las relaciones
entre empresas en la cadena de suministro
agricola y alimentario (DO L 111

de 25.4.2019, p. 59, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2019/633/0j).

Or. en

Valérie Hayer, Charles Goerens, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Elsi Katainen

Propuesta de Reglamento
Considerando 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 53
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Considerando 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE773.343v01-00
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Enmienda

(1 bis) Se espera que la primera
evaluacion de la Directiva (UE) 2019/633
esté lista para el 1 de noviembre de 2025.
El informe de 2024 sobre la aplicacion de
la Directiva puso de manifiesto la
persistencia de los desequilibrios en la
cadena agroalimentaria, lo que aumenta
las expectativas de una propuesta que
modifique la Directiva a fin de garantizar
poderes de negociacion suficientes a todas
las partes interesadas.

Or. en

Enmienda

(2 bis) El articulo 12 de la Directiva

(UE) 2019/633 del Parlamento Europeo y
del Consejo relativa a las practicas
comerciales desleales establece que, a mds
tardar el 1 de noviembre de 2025, la
Comision realizara la primera evaluacion
de dicha Directiva y presentard un
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informe sobre las principales
conclusiones de dicha evaluacion.

Or. en

Enmienda 54
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Considerando 2 ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

(2 ter) Las conclusiones del Informe de
2024 sobre la aplicacion de la Directiva
(UE) 2019/633 ponen de manifiesto la
Jfragmentacion del panorama juridico de
la Union y la persistencia del creciente
desequilibrio en el poder de negociacion
en la cadena agroalimentaria de la Union
», por tanto, la necesidad de una
propuesta legislativa que modifique la
Directiva. En las respuestas a la consulta
de la Comision Europea sobre la revision
de la Directiva, numerosos encuestados
pedian una revision para ampliar el
ambito de aplicacion a todos los
operadores, con independencia de su

tamaiio.

Or. en
Enmienda 55
Martin Hiusling, David Cormand
en nombre del Grupo Verts/ALE
Propuesta de Reglamento
Considerando 3

Texto de la Comision Enmienda

3) Debido al principio de 3) Debido al principio de
territorialidad, las autoridades de ejecucion territorialidad, las autoridades de ejecucion
pueden tener dificultades para recabar pueden tener dificultades para recabar
informacion, descubrir una infraccion e informacion, descubrir una infraccion e
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imponer y ejecutar multas y otras
sanciones igualmente eficaces cuando un
comprador esté establecido en otro Estado
miembro. Estas dificultades afectan al
sistema de garantia del cumplimiento
establecido por la Directiva

(UE) 2019/633, que depende de la
cooperacion entre las autoridades de
ejecucion, y pueden dar lugar a una
persecucion desigual de las practicas
comerciales desleales, socavando la
proteccion de los proveedores de productos
agricolas y alimentarios prevista por dicha
Directiva. Procede, por tanto, establecer
normas que refuercen la cooperacion entre
las autoridades de ejecucion en los asuntos
transfronterizos.

Enmienda 56

imponer y ejecutar multas y otras
sanciones igualmente eficaces cuando un
comprador esté establecido en otro Estado
miembro. Las autoridades de ejecucion se
enfrentan a dificultades similares respecto
de las practicas comerciales de las
alianzas europeas de minoristas —
grandes entidades transnacionales cuyas
actividades tienen un componente
transfronterizo inherente— y sus
compradores miembros de diferentes
Estados miembros y terceros paises. Estas
dificultades afectan al sistema de garantia
del cumplimiento establecido por la
Directiva (UE) 2019/633, que depende de
la cooperacion entre las autoridades de
ejecucion, y pueden dar lugar a una
persecucion desigual de las practicas
comerciales desleales, socavando la
proteccion de los proveedores de productos
agricolas y alimentarios prevista por dicha
Directiva. Procede, por tanto, establecer
normas que refuercen la cooperacion entre
las autoridades de ejecucion en casos
transfronterizos y, si se produce un
desacuerdo entre los Estados miembros,
que faculten a la Comision para que
asuma la funcion de coordinacion.

Or. en

Valérie Hayer, Charles Goerens, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Elsi Katainen

Propuesta de Reglamento
Considerando 3

Texto de la Comision

(3) Debido al principio de
territorialidad, las autoridades de ejecucion
pueden tener dificultades para recabar
informacion, descubrir una infraccion e
imponer y ejecutar multas y otras
sanciones igualmente eficaces cuando un
comprador esté establecido en otro Estado
miembro. Estas dificultades afectan al
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Enmienda

3) Debido al principio de
territorialidad, las autoridades de ejecucion
pueden tener dificultades para recabar
informacion, descubrir una infraccion e
imponer y ejecutar multas y otras
sanciones igualmente eficaces cuando un
comprador esté establecido en otro Estado
miembro, también cuando el comprador
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sistema de garantia del cumplimiento
establecido por la Directiva

(UE) 2019/633, que depende de la
cooperacion entre las autoridades de
ejecucion, y pueden dar lugar a una
persecucion desigual de las practicas
comerciales desleales, socavando la
proteccion de los proveedores de productos
agricolas y alimentarios prevista por dicha
Directiva. Procede, por tanto, establecer
normas que refuercen la cooperacion entre
las autoridades de ejecucion en los asuntos
transfronterizos.

Enmienda 57
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Considerando 3

Texto de la Comision

3) Debido al principio de
territorialidad, las autoridades de ejecucion
pueden tener dificultades para recabar
informacion, descubrir una infraccion e
imponer y ejecutar multas y otras
sanciones igualmente eficaces cuando un
comprador esté establecido en otro Estado
miembro. Estas dificultades afectan al
sistema de garantia del cumplimiento
establecido por la Directiva

(UE) 2019/633, que depende de la
cooperacion entre las autoridades de
ejecucion, y pueden dar lugar a una
persecucion desigual de las practicas
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sea una alianza europea de minoristas, ya
que tienen una estrategia de compra
transfronteriza inherente, incluso cuando
los bienes adquiridos estdn destinados al
mercado del Estado miembro de origen.
Estas dificultades afectan al sistema de
garantia del cumplimiento establecido por
la Directiva (UE) 2019/633, que depende
de la cooperacion entre las autoridades de
ejecucion, y pueden dar lugar a una
persecucion desigual de las practicas
comerciales desleales, socavando la
proteccion de los proveedores de productos
agricolas y alimentarios prevista por dicha
Directiva. Procede, por tanto, establecer
normas que refuercen la cooperacion entre
las autoridades de ejecucion en los asuntos
transfronterizos. Esto contribuiria a
reforzar la posicion de los agricultores en
la cadena de suministro y, de este modo, a
asegurarles un nivel de vida mas justo y
estable.

Or. en

Enmienda

3) Debido al principio de
territorialidad, las autoridades de ejecucion
pueden tener dificultades para recabar
informacion, descubrir una infraccion e
imponer y ejecutar multas y otras
sanciones igualmente eficaces cuando un
comprador esté establecido en otro Estado
miembro. Esto es especialmente cierto en
el caso de las alianzas europeas de
minoristas, que son entidades
transnacionales muy grandes cuyas
prdcticas tienen un componente
transfronterizo inherente. Estas
dificultades afectan al sistema de garantia
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ES

comerciales desleales, socavando la
proteccion de los proveedores de productos
agricolas y alimentarios prevista por dicha
Directiva. Procede, por tanto, establecer
normas que refuercen la cooperacion entre
las autoridades de ejecucion en los asuntos
transfronterizos.

Enmienda 58

del cumplimiento establecido por la
Directiva (UE) 2019/633, que depende de
la cooperacion entre las autoridades de
ejecucion, y pueden dar lugar a una
persecucion desigual de las practicas
comerciales desleales, socavando la
proteccion de los proveedores de productos
agricolas y alimentarios prevista por dicha
Directiva. Procede, por tanto, establecer
normas que refuercen la cooperacion entre
las autoridades de ejecucion en los asuntos
transfronterizos.

Or. en

Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Francesco Ventola

Propuesta de Reglamento
Considerando 3

Texto de la Comision

3) Debido al principio de
territorialidad, las autoridades de ejecucion
pueden tener dificultades para recabar
informacion, descubrir una infraccion e
imponer y ejecutar multas y otras
sanciones igualmente eficaces cuando un
comprador esté establecido en otro Estado
miembro. Estas dificultades afectan al
sistema de garantia del cumplimiento
establecido por la Directiva

(UE) 2019/633, que depende de la
cooperacion entre las autoridades de
ejecucion, y pueden dar lugar a una
persecucion desigual de las practicas
comerciales desleales, socavando la
proteccion de los proveedores de productos
agricolas y alimentarios prevista por dicha
Directiva. Procede, por tanto, establecer
normas que refuercen la cooperacion entre
las autoridades de ejecucion en los asuntos
transfronterizos.

PE773.343v01-00

Enmienda

3) Debido al principio de
territorialidad, las autoridades de ejecucion
pueden tener dificultades para recabar
informacion, descubrir una infraccién e
imponer y ejecutar multas y otras
sanciones igualmente eficaces cuando un
comprador esté establecido en otro Estado
miembro. Esto es especialmente cierto en
el caso de las alianzas europeas de
minoristas, que son entidades
transnacionales muy grandes cuyas
prdcticas tienen un componente
transfronterizo inherente. Estas
dificultades afectan al sistema de garantia
del cumplimiento establecido por la
Directiva (UE) 2019/633, que depende de
la cooperacion entre las autoridades de
ejecucion, y pueden dar lugar a una
persecucion desigual de las practicas
comerciales desleales, socavando la
proteccion de los proveedores de productos
agricolas y alimentarios prevista por dicha
Directiva. Procede, por tanto, establecer
normas que refuercen la cooperacion entre
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Enmienda 59
Herbert Dorfmann

Propuesta de Reglamento
Considerando 3

Texto de la Comision

3) Debido al principio de
territorialidad, las autoridades de ejecucion
pueden tener dificultades para recabar
informacion, descubrir una infraccion e
imponer y ejecutar multas y otras
sanciones igualmente eficaces cuando un
comprador esté establecido en otro Estado
miembro. Estas dificultades afectan al
sistema de garantia del cumplimiento
establecido por la Directiva

(UE) 2019/633, que depende de la
cooperacion entre las autoridades de
ejecucion, y pueden dar lugar a una
persecucion desigual de las practicas
comerciales desleales, socavando la
proteccion de los proveedores de productos
agricolas y alimentarios prevista por dicha
Directiva. Procede, por tanto, establecer
normas que refuercen la cooperacion entre
las autoridades de ejecucion en los asuntos
transfronterizos.

Enmienda 60
Waldemar Buda

Propuesta de Reglamento

AM\1321269ES.docx

las autoridades de ejecucion en los asuntos
transfronterizos.

Or. en

Enmienda

3) Debido al principio de
territorialidad, las autoridades de ejecucion
pueden tener dificultades para recabar
informacion, descubrir una infraccién e
imponer y ejecutar multas y otras
sanciones igualmente eficaces cuando un
comprador esté establecido en otro Estado
miembro. Esto reviste especial pertinencia
para las alianzas europeas de minoristas,
con actividad transnacional, cuyas
prdcticas tienen un componente
transfronterizo inherente. Estas
dificultades afectan al sistema de garantia
del cumplimiento establecido por la
Directiva (UE) 2019/633, que depende de
la cooperacion entre las autoridades de
ejecucion, y pueden dar lugar a una
persecucion desigual de las practicas
comerciales desleales, socavando la
proteccion de los proveedores de productos
agricolas y alimentarios prevista por dicha
Directiva. Procede, por tanto, establecer
normas que refuercen la cooperacion entre
las autoridades de ejecucion en los asuntos
transfronterizos.

Or. en
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Considerando 3
Texto de la Comision

3) Debido al principio de
territorialidad, las autoridades de ejecucion
pueden tener dificultades para recabar
informacion, descubrir una infraccion e
imponer y ejecutar multas y otras
sanciones igualmente eficaces cuando un
comprador esté establecido en otro Estado
miembro. Estas dificultades afectan al
sistema de garantia del cumplimiento
establecido por la Directiva

(UE) 2019/633, que depende de la
cooperacion entre las autoridades de
ejecucion, y pueden dar lugar a una
persecucion desigual de las practicas
comerciales desleales, socavando la
proteccion de los proveedores de productos
agricolas y alimentarios prevista por dicha
Directiva. Procede, por tanto, establecer
normas que refuercen la cooperacion entre
las autoridades de ejecucion en los asuntos
transfronterizos.

Enmienda 61
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Propuesta de Reglamento
Considerando 3

Texto de la Comision

3) Debido al principio de
territorialidad, las autoridades de ejecucion
pueden tener dificultades para recabar
informacion, descubrir una infraccion e
imponer y ejecutar multas y otras
sanciones igualmente eficaces cuando un
comprador esté establecido en otro Estado
miembro. Estas dificultades afectan al

PE773.343v01-00

Enmienda

3) Debido al principio de
territorialidad, las autoridades de ejecucion
pueden tener dificultades para recabar
informacion, descubrir una infraccion e
imponer y ejecutar multas y otras
sanciones igualmente eficaces cuando un
comprador esté establecido en otro Estado
miembro. Estas dificultades afectan al
sistema de garantia del cumplimiento
establecido por la Directiva

(UE) 2019/633, que depende de la
cooperacion entre las autoridades de
ejecucion, y pueden dar lugar a una
persecucion desigual de las practicas
comerciales desleales, socavando la
proteccion de los proveedores de productos
agricolas y alimentarios prevista por dicha
Directiva. Procede, por tanto, establecer
normas que refuercen la cooperacion entre
las autoridades de ejecucion en los asuntos
transfronterizos, respetando al mismo
tiempo la autonomia juridica y
administrativa de los Estados miembros y
la jurisprudencia nacional existente.

Or. pl

Enmienda

3) Debido al principio de
territorialidad, las autoridades de ejecucion
pueden tener dificultades para recabar
informacion, descubrir una infraccion e
imponer y ejecutar multas y otras
sanciones igualmente eficaces cuando un
comprador esté establecido en otro Estado
miembro. Estas dificultades afectan al

AM\1321269ES.docx



sistema de garantia del cumplimiento
establecido por la Directiva

(UE) 2019/633, que depende de la
cooperacion entre las autoridades de
ejecucion, y pueden dar lugar a una
persecucion desigual de las practicas
comerciales desleales, socavando la
proteccion de los proveedores de productos
agricolas y alimentarios prevista por dicha
Directiva. Procede, por tanto, establecer
normas que refuercen la cooperacion entre
las autoridades de ejecucion en los asuntos
transfronterizos.

Enmienda 62
Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding
en nombre del Grupo The Left

Propuesta de Reglamento
Considerando 3

Texto de la Comision

3) Debido al principio de
territorialidad, las autoridades de ejecucion
pueden tener dificultades para recabar
informacion, descubrir una infraccion e
imponer y ejecutar multas y otras
sanciones igualmente eficaces cuando un
comprador esté establecido en otro Estado
miembro. Estas dificultades afectan al
sistema de garantia del cumplimiento
establecido por la Directiva

(UE) 2019/633, que depende de la
cooperacion entre las autoridades de
ejecucion, y pueden dar lugar a una
persecucion desigual de las practicas
comerciales desleales, socavando la
proteccion de los proveedores de productos
agricolas y alimentarios prevista por dicha
Directiva. Procede, por tanto, establecer
normas que refuercen la cooperacion entre
las autoridades de ejecucion en los asuntos
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sistema de garantia del cumplimiento
establecido por la Directiva

(UE) 2019/633, que depende de la
cooperacion entre las autoridades de
ejecucion, y pueden dar lugar a una
persecucion desigual de las practicas
comerciales desleales, socavando la
proteccion de los proveedores de productos
agricolas y alimentarios prevista por dicha
Directiva. Procede, por tanto, establecer
normas que refuercen el articulo 8 de la
Directiva (UE) 2019/633, asi como
normas uniformes sobre la cooperacion
entre las autoridades de ejecucion en los
asuntos transfronterizos.

Or. ro

Enmienda

3) Debido al principio de
territorialidad, las autoridades de ejecucion
pueden tener dificultades para recabar
informacion, descubrir una infraccion e
imponer y ejecutar multas y otras
sanciones igualmente eficaces cuando un
comprador o proveedor esté establecido en
otro Estado miembro o fuera de la Union
Europea. Estas dificultades afectan al
sistema de garantia del cumplimiento
establecido por la Directiva

(UE) 2019/633, que depende de la
cooperacion entre las autoridades de
ejecucion, y pueden dar lugar a una
persecucion desigual de las practicas
comerciales desleales, socavando la
proteccion de los proveedores de productos
agricolas y alimentarios prevista por dicha
Directiva. Procede, por tanto, establecer
normas que refuercen la cooperacion entre
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transfronterizos.

Enmienda 63

las autoridades de ejecucion en los asuntos
transfronterizos.

Or. en

Valérie Hayer, Charles Goerens, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Elsi Katainen

Propuesta de Reglamento
Considerando 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 64
Céline Imart

Propuesta de Reglamento
Considerando 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE773.343v01-00

ES

Enmienda

(3 bis) Dado que la Directiva

(UE) 2019/633 también tiene por objeto
proteger contra las prdcticas comerciales
desleales en las que participen
proveedores o compradores de fuera de la
Union, el presente Reglamento también
debe comprender normas para la
cooperacion entre las autoridades de
ejecucion de los Estados miembros en lo
que respecta a las prdcticas comerciales
desleales en las que participen vendedores
y compradores establecidos fuera de la
Union y que estén prohibidas por la
Directiva.

Or. en

Enmienda

(3 bis) Recuerda las conclusiones del
Informe de 2024 sobre la aplicacion de la
Directiva (UE) 2019/633, que pone de
manifiesto desequilibrios persistentes en
la cadena de valor agroalimentaria;

Or. fr
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Enmienda 65
Céline Imart

Propuesta de Reglamento
Considerando 3 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 66
Céline Imart

Propuesta de Reglamento
Considerando 3 quater (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1321269ES.docx

Enmienda

(3 ter) Destaca la creciente influencia de
las alianzas europeas de distribuidores,
que son estructuras transnacionales a
gran escala que reunen a distribuidores
de varios Estados miembros, y expresa su
preocupacion por el hecho de que estas
entidades puedan, en la practica, eludir
determinadas disposiciones juridicas
nacionales, socavando asi la coherencia
del mercado interior y exacerbando los
desequilibrios en la cadena de suministro
agroalimentario; destaca que estas
alianzas pueden socavar los objetivos de
la Directiva (UE) 2019/633 de reforzar la
posicion de los agricultores en la cadena
de valor agroalimentaria;

Or. fr

Enmienda

(3 quater) Pide a la Comision que
proponga una revision de la Directiva
(UE) 2019/633 con el fin de reforzar la
cobertura ofrecida a los proveedores
ampliando el ambito de aplicacion de la
Directiva a todas las empresas y
afniadiendo la elusion de las legislaciones
nacionales a través de alianzas de compra
europeas a la lista de prdcticas
comerciales desleales;

13/117 PE773.343v01-00
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Enmienda 67
Herbert Dorfmann

Propuesta de Reglamento
Considerando 4

Texto de la Comision

4) Dado que la Directiva

(UE) 2019/633 permite a los Estados
miembros mantener o introducir normas
nacionales mas estrictas contra las
practicas comerciales desleales, debe
aclararse que el presente Reglamento no
regula dichas normas. No obstante, el
Reglamento debe permitir a los Estados
miembros decidir que sus autoridades de
ejecucion puedan acogerse a la posibilidad
de intercambiar informacion establecida en
el marco del mecanismo de asistencia
mutua establecido en el presente

Reglamento en relacion con dichas normas.

En esos casos, las autoridades de ejecucion
deben seguir teniendo derecho a negarse a
atender dicha solicitud.

Enmienda 68

Or. fr

Enmienda

4) Dado que la Directiva

(UE) 2019/633 permite a los Estados
miembros mantener o introducir normas
nacionales mas estrictas contra las
practicas comerciales desleales, debe
aclararse que el presente Reglamento no
regula dichas normas, a menos que se
consideren leyes de policia en el sentido
del articulo 9 del Reglamento

(CE) n.° 593/2008 (Roma 1), al igual que
las prohibiciones que establece el

articulo 3, apartados 1y 2, de la Directiva
(UE) 2019/633 conforme al articulo 3,
apartado 4, de dicha Directiva. No
obstante, el Reglamento debe permitir a los
Estados miembros decidir que sus
autoridades de ejecucion puedan acogerse a
la posibilidad de intercambiar informacion
establecida en el marco del mecanismo de
asistencia mutua establecido en el presente
Reglamento en relacion con dichas normas.
En esos casos, las autoridades de ejecucion
deben seguir teniendo derecho a negarse a
atender dicha solicitud, salve cuando se
refiera a la infraccion de leyes de policia
en el sentido del articulo 9 del
Reglamento (CE) n.” 593/2008 (Roma 1),
destinadas a garantizar el suministro
sostenible de productos alimentarios de
alta calidad a los consumidores.

Or. en

Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Francesco Ventola

PE773.343v01-00
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Propuesta de Reglamento
Considerando 4

Texto de la Comision

4) Dado que la Directiva

(UE) 2019/633 permite a los Estados
miembros mantener o introducir normas
nacionales mas estrictas contra las
practicas comerciales desleales, debe
aclararse que el presente Reglamento no
regula dichas normas. No obstante, el
Reglamento debe permitir a los Estados
miembros decidir que sus autoridades de
ejecucion puedan acogerse a la posibilidad
de intercambiar informacion establecida en
el marco del mecanismo de asistencia
mutua establecido en el presente

Reglamento en relacion con dichas normas.

En esos casos, las autoridades de ejecucion
deben seguir teniendo derecho a negarse a
atender dicha solicitud.

Enmienda 69
David Cormand

Propuesta de Reglamento
Considerando 4

Texto de la Comision

AM\1321269ES.docx

Enmienda

(4) Dado que la Directiva

(UE) 2019/633 permite a los Estados
miembros mantener o introducir normas
nacionales mas estrictas contra las
practicas comerciales desleales, debe
aclararse que el presente Reglamento no
regula dichas normas, a menos que se
consideren leyes de policia en el sentido
del articulo 9 del Reglamento

(CE) n.° 593/2008 (Roma 1), al igual que
las prohibiciones que establece el

articulo 3, apartados 1y 2, de la Directiva
(UE) 2019/633 conforme al articulo 3,
apartado 4, de dicha Directiva. No
obstante, el Reglamento debe permitir a los
Estados miembros decidir que sus
autoridades de ejecucion puedan acogerse a
la posibilidad de intercambiar informacion
establecida en el marco del mecanismo de
asistencia mutua establecido en el presente
Reglamento en relacion con dichas normas.
En esos casos, las autoridades de ejecucion
deben seguir teniendo derecho a negarse a
atender dicha solicitud, salve cuando se
refiera a la infraccion de leyes de policia
en el sentido del articulo 9 del
Reglamento (CE) n.” 593/2008 (Roma 1),
destinadas a garantizar el suministro
sostenible de productos alimentarios de
alta calidad a los consumidores.

Or. en

Enmienda

PE773.343v01-00
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4) Dado que la Directiva

(UE) 2019/633 permite a los Estados
miembros mantener o introducir normas
nacionales mas estrictas contra las
practicas comerciales desleales, debe
aclararse que el presente Reglamento no
regula dichas normas. No obstante, el
Reglamento debe permitir a los Estados
miembros decidir que sus autoridades de
ejecucion puedan acogerse a la posibilidad
de intercambiar informacion establecida en
el marco del mecanismo de asistencia
mutua establecido en el presente

Reglamento en relacion con dichas normas.

En esos casos, las autoridades de ejecucion
deben seguir teniendo derecho a negarse a
atender dicha solicitud.

Enmienda 70

(4) Dado que la Directiva

(UE) 2019/633 permite a los Estados
miembros mantener o introducir normas
nacionales mas estrictas contra las
practicas comerciales desleales, debe
aclararse que el presente Reglamento no
regula dichas normas, a menos que se
consideren leyes de policia en el sentido
del articulo 9 del Reglamento

(CE) n.° 593/2008 (Roma 1), al igual que
las prohibiciones que establece el

articulo 3, apartados 1y 2, de la Directiva
(UE) 2019/633 conforme al articulo 3,
apartado 4, de dicha Directiva. No
obstante, el Reglamento debe permitir a los
Estados miembros decidir que sus
autoridades de ejecucion puedan acogerse a
la posibilidad de intercambiar informacion
establecida en el marco del mecanismo de
asistencia mutua establecido en el presente
Reglamento en relacion con dichas normas.
En esos casos, las autoridades de ejecucion
deben seguir teniendo derecho a negarse a
atender dicha solicitud, salvo que las
normas nacionales mads estrictas sean
leyes de policia en el sentido del articulo 9
del Reglamento (CE) n.” 593/2008

(Roma I).

Or. en

Valérie Hayer, Charles Goerens, Ciaran Mullooly, Christine Singer

Propuesta de Reglamento
Considerando 4

Texto de la Comision

(4)  Dado que la Directiva

(UE) 2019/633 permite a los Estados
miembros mantener o introducir normas
nacionales mas estrictas contra las
practicas comerciales desleales, debe
aclararse que el presente Reglamento no
regula dichas normas. No obstante, el
Reglamento debe permitir a los Estados

PE773.343v01-00

Enmienda

(4)  Dado que la Directiva

(UE) 2019/633 permite a los Estados
miembros mantener o introducir normas
nacionales mas estrictas contra las
practicas comerciales desleales, debe
aclararse que el presente Reglamento no
regula dichas normas. No obstante, el
Reglamento debe permitir a los Estados
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miembros decidir que sus autoridades de
ejecucion puedan acogerse a la posibilidad
de intercambiar informacion establecida en
el marco del mecanismo de asistencia
mutua establecido en el presente
Reglamento en relacion con dichas normas.
En esos casos, las autoridades de ejecucion
deben seguir teniendo derecho a negarse a
atender dicha solicitud.

Enmienda 71
Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding
en nombre del Grupo The Left

Propuesta de Reglamento
Considerando 4

Texto de la Comision

4) Dado que la Directiva

(UE) 2019/633 permite a los Estados
miembros mantener o introducir normas
nacionales mas estrictas contra las
précticas comerciales desleales, debe
aclararse que el presente Reglamento no
regula dichas normas. No obstante, el
Reglamento debe permitir a los Estados
miembros decidir que sus autoridades de
ejecucion puedan acogerse a la posibilidad
de intercambiar informacion establecida en
el marco del mecanismo de asistencia
mutua establecido en el presente
Reglamento en relacion con dichas normas.
En esos casos, las autoridades de ejecucion
deben seguir teniendo derecho a negarse a
atender dicha solicitud.
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miembros decidir que sus autoridades de
ejecucion puedan acogerse a la posibilidad
de intercambiar informacion establecida en
el marco del mecanismo de asistencia
mutua establecido en el presente
Reglamento en relacioén con dichas normas.
En esos casos, las autoridades de ejecucion
deben seguir teniendo derecho a negarse a
atender dicha solicitud, salvo cuando se
refiera a la infraccion de leyes de policia
en el sentido del articulo 9 del
Reglamento (CE) n.” 593/2008 (Roma 1),
destinadas a garantizar el suministro
sostenible de productos alimentarios a los
consumidores y unas cadenas de
suministro estables.

Or. en

Enmienda

(4) Dado que la Directiva

(UE) 2019/633 permite a los Estados
miembros mantener o introducir normas
nacionales mas estrictas contra las
précticas comerciales desleales, debe
aclararse que el presente Reglamento no
regula dichas normas. No obstante, el
Reglamento debe permitir a los Estados
miembros decidir que sus autoridades de
ejecucion puedan acogerse a la posibilidad
de intercambiar informacion establecida en
el marco del mecanismo de asistencia
mutua establecido en el presente
Reglamento en relacion con dichas normas.
En esos casos, las autoridades de ejecucion
deben seguir teniendo derecho a negarse a
atender dicha solicitud, si la negativa esta
motivada por los motivos que recoge la
presente propuesta, en virtud del
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ES



ES

Enmienda 72

articulo 10 del presente Reglamento.

Or. en

Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin, Mireia Borras Pabon

Propuesta de Reglamento
Considerando 4

Texto de la Comision

4) Dado que la Directiva (UE)
2019/633 permite a los Estados miembros
mantener o introducir normas nacionales
mas estrictas contra las practicas
comerciales desleales, debe aclararse que
el presente Reglamento no regula dichas
normas. No obstante, el Reglamento debe
permitir a los Estados miembros decidir
que sus autoridades de ejecucion puedan
acogerse a la posibilidad de intercambiar
informacion establecida en el marco del
mecanismo de asistencia mutua establecido
en el presente Reglamento en relacion con
dichas normas. En esos casos, las
autoridades de ejecucion deben seguir
teniendo derecho a negarse a atender dicha
solicitud.

Enmienda 73
Jessika Van Leeuwen

Propuesta de Reglamento
Considerando 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE773.343v01-00

Enmienda

(4) Dado que la Directiva

(UE) 2019/633 permite a los Estados
miembros mantener o introducir normas
nacionales mas estrictas contra las
practicas comerciales desleales, debe
aclararse que el presente Reglamento no
regula dichas normas. No obstante, el
Reglamento debe permitir a los Estados
miembros decidir que sus autoridades de
ejecucion puedan acogerse a la posibilidad
de intercambiar informacion establecida en
el marco del mecanismo de asistencia
mutua establecido en el presente
Reglamento en relacion con dichas normas.
En esos casos, las autoridades de ejecucion
deben seguir teniendo derecho a negarse a
atender dicha solicitud, siempre que se
haya proporcionado un motivo para su
denegacion.

Or. fr

Enmienda

(4 bis) Al objeto de salvaguardar la
igualdad de condiciones en el mercado
interior, los Estados miembros no deben
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Enmienda 74
Bert-Jan Ruissen

Propuesta de Reglamento
Considerando 5 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 75
Jessika Van Leeuwen

Propuesta de Reglamento
Considerando 5 bis (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1321269ES.docx

estar obligados a asistir en la ejecucion de
las prohibiciones de prdacticas comerciales
desleales que excedan lo dispuesto en la
lista armonizada de la Union.

Or. en

Enmienda

(5 bis) Los Estados miembros deben
garantizar unas condiciones de
competencia equitativas, en particular,
limitando los costes que conlleva para los
productores agricolas presentar
denuncias sobre prdcticas comerciales
desleales, y estableciendo salvaguardias
para garantizar la confidencialidad,
incluida la posibilidad de presentar
denuncias anonimas;

Or. nl

Enmienda

(5 bis) Para que los proveedores, en
particular los pequerios agricultores,
puedan beneficiarse plenamente del
presente Reglamento, los Estados
miembros deben realizar campaias de
informacion en las que se explique como
y donde puede presentarse una denuncia
Y qué garantias procesales se aplican.
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Enmienda 76
Bert-Jan Ruissen

Propuesta de Reglamento
Considerando 5 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 77
Waldemar Buda

Propuesta de Reglamento
Considerando 6

Texto de la Comision

(6) Las autoridades de ejecucion deben
estar facultadas para facilitarse
mutuamente y utilizar como pruebas, de
conformidad con su Derecho nacional,
cualquier elemento de hecho o de Derecho,
incluida informacion confidencial. La
informacion intercambiada solo se utilizara
como prueba a efectos de la aplicacion de
las normas establecidas por la Directiva
(UE) 2019/633 y en relacion con el objeto
para el que fue recopilada por la autoridad

PE773.343v01-00

Or. en

Enmienda

(5 ter) Con el fin de garantizar que mas
agricultores y horticultores se animen a
servirse de las posibilidades disponibles
para presentar denuncias sobre prdcticas
comerciales desleales y, de este modo,
aumentar la eficacia de la legislacion, los
Estados miembros deben velar por que se
facilite informacion suficientemente clara
y accesible sobre las posibilidades de
presentar denuncias y reclamaciones
transfronterizas, asi como datos de
contacto e informacion pormenorizada
sobre los procedimientos;

Or. nl

Enmienda

(6) Las autoridades de ejecucion deben
estar facultadas para facilitarse
mutuamente y utilizar como pruebas, de
conformidad con su Derecho nacional,
cualquier elemento de hecho o de Derecho,
incluida informacion confidencial. La
informacion intercambiada solo se utilizara
como prueba a efectos de la aplicacion de
las normas establecidas por la Directiva
(UE) 2019/633 y en relacion con el objeto
para el que fue recopilada por la autoridad
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transmisora.

Enmienda 78
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Propuesta de Reglamento
Considerando 6

Texto de la Comision

(6) Las autoridades de ejecucion deben
estar facultadas para facilitarse
mutuamente y utilizar como pruebas, de
conformidad con su Derecho nacional,
cualquier elemento de hecho o de Derecho,
incluida informacion confidencial. La
informacion intercambiada solo se utilizara
como prueba a efectos de la aplicacion de
las normas establecidas por la Directiva
(UE) 2019/633 y en relacion con el objeto
para el que fue recopilada por la autoridad
transmisora.

Enmienda 79
Bert-Jan Ruissen
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transmisora. Debe prestarse especial
atencion a la informacion de indole
confidencial o que pueda constituir un
secreto comercial. Por consiguiente, las
disposiciones del presente Reglamento
deben aplicarse sin perjuicio de las
disposiciones nacionales en materia de
confidencialidad y secreto profesional y
comercial.

Or. pl

Enmienda

(6) Las autoridades de ejecucion deben
estar facultadas para facilitarse
mutuamente y utilizar como pruebas, de
conformidad con su Derecho nacional,
cualquier elemento de hecho o de Derecho,
incluida informacién confidencial,
respetando al mismo tiempo las
disposiciones del Reglamento 2016/679 y
de la Directiva (UE) 2016/943. La
transmision de informacion confidencial
debe efectuarse con arreglo a un
procedimiento unico que garantice la
normalizacion de la transmision de
informacion. La informacion
intercambiada solo se utilizard como
prueba a efectos de la aplicacion de las
normas establecidas por la Directiva

(UE) 2019/633 y en relacion con el objeto
para el que fue recopilada por la autoridad
transmisora.

Or. ro
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Propuesta de Reglamento
Considerando 6

Texto de la Comision

(6) Las autoridades de ejecucion deben
estar facultadas para facilitarse
mutuamente y utilizar como pruebas, de
conformidad con su Derecho nacional,
cualquier elemento de hecho o de Derecho,
incluida informacién confidencial. La
informacion intercambiada solo se utilizara
como prueba a efectos de la aplicacion de
las normas establecidas por la Directiva
(UE) 2019/633 y en relacion con el objeto
para el que fue recopilada por la autoridad
transmisora.

Enmienda 80

Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin

Propuesta de Reglamento
Considerando 6 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 81
Martin Hiusling

PE773.343v01-00

Enmienda

(6) Las autoridades de ejecucion deben
estar facultadas para facilitarse
mutuamente y utilizar como pruebas, de
conformidad con su Derecho nacional,
cualquier elemento de hecho o de Derecho,
incluida informacién confidencial, con
plena garantia de confidencialidad y
anonimato si asi lo solicita el
denunciante. La informacion
intercambiada solo se utilizard como
prueba a efectos de la aplicacion de las
normas establecidas por la Directiva

(UE) 2019/633 y en relacion con el objeto
para el que fue recopilada por la autoridad
transmisora.

Or. nl

Enmienda

(6 bis) De conformidad con los principios
de subsidiariedad y soberania, los Estados
miembros pueden limitar o rechazar la
cooperacion en virtud del presente
Reglamento cuando el orden publico
economico, la autonomia institucional o
el modelo agricola puedan verse
afectados.

Or. fr
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en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Considerando 7 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 82
Martin Hiusling
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Considerando 8

Texto de la Comision

(8) Las autoridades de ejecucion deben
informarse entre si de una practica
comercial desleal con una dimension
transfronteriza que se haya producido o

AM\1321269ES.docx

Enmienda

(7 bis) A fin de garantizar una
cooperacion fluida entre las autoridades
de ejecucion, deben establecerse normas
sobre la cobertura de los costes de las
medidas adoptadas en virtud del presente
Reglamento. Con el fin de evitar que las
solicitudes de asistencia mutua acarreen
costes excesivos para las autoridades de
ejecucion solicitadas, cualquier coste
adicional razonable derivado de las
medidas adoptadas por la autoridad de
ejecucion solicitada a fin de satisfacer
una peticion de una autoridad solicitante
con arreglo al articulo 5 o 6 del presente
Reglamento se repartird a partes iguales
entre la autoridad de ejecucion solicitada
y las autoridades solicitantes. No obstante,
la autoridad de ejecucion solicitada y la
autoridad solicitante deben poder
recuperar de la multa recaudada los
costes incurridos en relacion con la
ejecucion, ya sea por ella misma o por la
autoridad nacional responsable del cobro
de multas.

Or. en

Enmienda

(8) Las autoridades de ejecucion deben
informarse entre si e informar a la
Comision de una practica comercial desleal
con una dimension transfronteriza que se
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esté produciéndose en su territorio.

Enmienda 83
Waldemar Buda

Propuesta de Reglamento
Considerando 9

Texto de la Comision

9) Las autoridades de ejecucion deben
estar facultadas en su propio territorio y de
conformidad con su Derecho nacional para
ejecutar o incoar procedimientos para la
ejecucion de las resoluciones firmes por las
que se impongan multas u otras sanciones
igualmente eficaces en nombre y por
cuenta de otras autoridades de ejecucion,
siempre que estas hayan hecho esfuerzos
razonables para determinar que los
compradores a los que deben aplicarse las
multas u otras sanciones igualmente
eficaces no disponen de activos suficientes
en los Estados miembros de esas otras
autoridades de ejecucion.

Enmienda 84
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Propuesta de Reglamento
Considerando 9 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE773.343v01-00

haya producido o esté produciéndose en su
territorio.

Or. en

Enmienda

9 Las autoridades de ejecucion deben
estar facultadas en su propio territorio y de
conformidad con su Derecho nacional para
ejecutar o incoar procedimientos para la
ejecucion de las resoluciones firmes por las
que se impongan sanciones, siempre que
estas hayan hecho esfuerzos razonables
para determinar que los compradores a los
que deben aplicarse las sanciones no
disponen de activos suficientes en los
Estados miembros de esas otras
autoridades de ejecucion.

Or. pl

Enmienda

(9 bis) A peticion de una autoridad de
ejecucion, la Comision debe proporcionar
aclaraciones explicitas sobre la garantia
del cumplimiento transfronteriza de las
sanciones administrativas, y en particular,
sobre la compatibilidad de los plazos de

AM\1321269ES.docx



Enmienda 85
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Propuesta de Reglamento
Considerando 10 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 86
Waldemar Buda

Propuesta de Reglamento
Considerando 11

Texto de la Comision

(11)  Las autoridades de ejecucion no
deben estar facultadas para negarse a
atender una solicitud de informacién o a
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prescripcion.

Or. ro

Enmienda

(10 bis) Con el fin de aumentar la
eficiencia de la cooperacion
transfronteriza entre las autoridades de
ejecucion, debe establecerse un
mecanismo procedimental que permita
priorizar las solicitudes urgentes. De este
modo, la autoridad de ejecucion solicitada
podra gestionar mejor los esfuerzos
emprendidos para proporcionar una
respuesta dentro del plazo legal prescrito,
respetando al mismo tiempo el principio
de buena cooperacion y en un espiritu de
proteccion efectiva de los intereses
legitimos de las partes afectadas en la
cadena de suministro agricola y
alimentario. Ademas, seria util establecer
un mecanismo para gestionar ulteriores
solicitudes de aclaracion, sin mantener el
plazo de 45 dias.

Or. ro

Enmienda

(11)  Las autoridades de ejecucion deben
estar facultadas para negarse a atender una
solicitud de informacion y a participar en
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negarse a participar en medidas de
ejecucion a menos que sea probable que
tales medidas y las decisiones
administrativas adoptadas a nivel
nacional al margen del mecanismo de
asistencia mutua garanticen el cese de las
prdcticas comerciales desleales con una
dimension transfronteriza. Ademads, las
autoridades de ejecucion deben exponer los
motivos de tal negativa.

Enmienda 87
Krzysztof Hetman

Propuesta de Reglamento
Considerando 13

Texto de la Comision

(13) A fin de garantizar unas
condiciones uniformes para la ejecucion de
las medidas establecidas en el presente
Reglamento, deben conferirse a la
Comisioén competencias de ejecucion a fin
de poder elaborar formularios estandar para
las solicitudes de informacion o las
solicitudes de medidas de ejecucion.
Dichas competencias deben ejercerse de
conformidad con el Reglamento

(UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo
y del Consejo*. A falta de formularios
estandar elaborados por la Comision, las
autoridades de ejecucion deben estar
facultadas para elaborar tales formularios
a fin de facilitar el funcionamiento del
mecanismo de asistencia mutua.

4 Reglamento (UE) n.° 182/2011 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 16
de febrero de 2011, por el que se
establecen las normas y los principios
generales relativos a las modalidades de
control por parte de los Estados miembros
del ejercicio de las competencias de
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medidas de ejecucion en casos justificados
y especificos. Las autoridades de ejecucion
deben exponer en cada caso los motivos de
tal negativa.

Or. pl

Enmienda

(13) A fin de garantizar unas
condiciones uniformes para la ejecucion de
las medidas establecidas en el presente
Reglamento, deben conferirse a la
Comisioén competencias de ejecucion a fin
de poder elaborar formularios estandar para
las solicitudes de informacion o las
solicitudes de medidas de ejecucion.
Dichas competencias deben ejercerse de
conformidad con el Reglamento

(UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo
y del Consejo?.

4 Reglamento (UE) n.° 182/2011 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 16
de febrero de 2011, por el que se
establecen las normas y los principios
generales relativos a las modalidades de
control por parte de los Estados miembros
del ejercicio de las competencias de
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ejecucion por la Comision (DO L 55 de
28.2.2011, p. 13, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

ejecucion por la Comision (DO L 55 de
28.2.2011, p. 13, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

Or. pl

Justificacion

El uso de formularios estandar mejorarad la comunicacion entre los Estados miembros. Por
este motivo, su adopcion por la Comision debe ser obligatoria.

Enmienda 88
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Propuesta de Reglamento
Considerando 13

Texto de la Comision

(13) A fin de garantizar unas
condiciones uniformes para la ejecucion de
las medidas establecidas en el presente
Reglamento, deben conferirse a la
Comisioén competencias de ejecucion a fin
de poder elaborar formularios estandar para
las solicitudes de informacion o las
solicitudes de medidas de ejecucion.
Dichas competencias deben ejercerse de
conformidad con el Reglamento

(UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo
y del Consejo*. A falta de formularios
estandar elaborados por la Comision, las
autoridades de ejecucion deben estar
facultadas para elaborar tales formularios a
fin de facilitar el funcionamiento del
mecanismo de asistencia mutua.

4 Reglamento (UE) n.° 182/2011 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 16
de febrero de 2011, por el que se
establecen las normas y los principios
generales relativos a las modalidades de
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Enmienda

(13) A fin de garantizar unas
condiciones uniformes para la ejecucion de
las medidas establecidas en el presente
Reglamento, deben conferirse a la
Comisioén competencias de ejecucion a fin
de poder elaborar formularios estandar para
las solicitudes de informacion o las
solicitudes de medidas de ejecucion, las
solicitudes de asistencia mutua, el
mecanismo procedimental para priorizar
las solicitudes urgentes y la emision de
alertas. Dichas competencias deben
ejercerse de conformidad con el
Reglamento (UE) n.° 182/2011 del
Parlamento Europeo y del Consejo*. A
falta de formularios estandar elaborados
por la Comision, las autoridades de
ejecucion deben estar facultadas para
elaborar tales formularios a fin de facilitar
el funcionamiento del mecanismo de
asistencia mutua.

4 Reglamento (UE) n.° 182/2011 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 16
de febrero de 2011, por el que se
establecen las normas y los principios
generales relativos a las modalidades de
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control por parte de los Estados miembros
del ejercicio de las competencias de
ejecucion por la Comision (DO L 55 de
28.2.2011, p. 13, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

Enmienda 89
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Propuesta de Reglamento
Considerando 13 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 90
Waldemar Buda

Propuesta de Reglamento
Considerando 14

Texto de la Comision

(14)  Cuando quepa la posibilidad de que
esté teniendo lugar una practica comercial
desleal generalizada con una dimension
transfronteriza que afecte como minimo a
tres Estados miembros, las autoridades de
ejecucion afectadas por dicha practica
deben poder emitir alertas, emprender
acciones coordinadas y designar un
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control por parte de los Estados miembros
del ejercicio de las competencias de
ejecucion por la Comision (DO L 55 de
28.2.2011, p. 13, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

Or. ro

Enmienda

(13 bis) En lo que respecta a la
denegacion de la cooperacion entre
autoridades, debe introducirse un
mecanismo de mediacion, coordinado o
representado por la Comision Europea,
para aclarar ambigiiedades, resolver
posibles desacuerdos o denegaciones de
cooperacion injustificadas y evitar
bloqueos en el proceso de asistencia
mutua.

Or. ro

Enmienda

(14)  Cuando quepa la posibilidad de que
esté teniendo lugar una practica comercial
desleal generalizada con una dimension
transfronteriza que afecte como minimo a
tres Estados miembros, las autoridades de
ejecucion afectadas por dicha practica
deben poder emitir alertas, emprender
acciones coordinadas y designar un
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coordinador a fin de coordinar la
cooperacion entre las autoridades
pertinentes en cuyos territorios pueda estar
teniendo lugar la practica. Para determinar
qué autoridades de ejecucion se ven
afectadas por una prdctica comercial
desleal generalizada con una dimension
transfronteriza, deben tenerse en cuenta
todos los aspectos pertinentes, en
particular el lugar en el que estd
establecido el comprador y la ubicacion
de los proveedores que puedan verse
afectados por la practica comercial desleal.
La deteccion de practicas comerciales
desleales generalizadas con una dimension
transfronteriza debe reforzarse con el
intercambio de informacion entre las
autoridades de ejecucion cuando exista una
sospecha razonable de que estén
produciéndose tales practicas comerciales
desleales con una dimension
transfronteriza. El coordinador debe ejercer
su competencia en un marco de estrecha
cooperacion con las demads autoridades de
ejecucion afectadas. Del mismo modo,
todas las autoridades de ejecucion
afectadas deben participar activamente en
la investigacion en una fase temprana,
emitir alertas a la Comision y a las
autoridades de ejecucion afectadas por una
practica comercial desleal generalizada con
una dimension transfronteriza y compartir
la informacion necesaria de la que
dispongan sobre dichas practicas.

Enmienda 91
Maria Grapini

Propuesta de Reglamento
Considerando 14

Texto de la Comision

(14)  Cuando quepa la posibilidad de que

AM\1321269ES.docx

coordinador a fin de coordinar la
cooperacion entre las autoridades
pertinentes en cuyos territorios pueda estar
teniendo lugar la practica. Por regla
general, la funcion de coordinador debe
ser desemperiada por la autoridad de
ejecucion del Estado miembro en el que la
entidad infractora de la

Directiva 2019/633 tenga su domicilio
social o centro de intereses economicos,
ya que dicha autoridad puede desplegar
instrumentos juridicos eficaces contra la
entidad infractora que puedan conducir a
la eliminacion de la préactica comercial
desleal. La deteccion de practicas
comerciales desleales generalizadas con
una dimension transfronteriza debe
reforzarse con el intercambio de
informacion entre las autoridades de
ejecucion cuando exista una sospecha
razonable de que estén produciéndose tales
précticas comerciales desleales con una
dimension transfronteriza. El coordinador
debe ejercer su competencia en un marco
de estrecha cooperacion con las demas
autoridades de ejecucion afectadas. Del
mismo modo, todas las autoridades de
ejecucion afectadas deben participar
activamente en la investigacion en una fase
temprana, emitir alertas a la Comision y a
las autoridades de ejecucion afectadas por
una practica comercial desleal generalizada
con una dimension transfronteriza y
compartir la informacion necesaria de la
que dispongan sobre dichas practicas.

Or. pl

Enmienda

(14)  Cuando quepa la posibilidad de que
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esté teniendo lugar una practica comercial
desleal generalizada con una dimension
transfronteriza que afecte como minimo a
tres Estados miembros, las autoridades de
ejecucion afectadas por dicha practica
deben poder emitir alertas, emprender
acciones coordinadas y designar un
coordinador a fin de coordinar la
cooperacion entre las autoridades
pertinentes en cuyos territorios pueda estar
teniendo lugar la practica. Para determinar
qué autoridades de ejecucion se ven
afectadas por una practica comercial
desleal generalizada con una dimension
transfronteriza, deben tenerse en cuenta
todos los aspectos pertinentes, en particular
el lugar en el que esta establecido el
comprador y la ubicacion de los
proveedores que puedan verse afectados
por la practica comercial desleal. La
deteccion de practicas comerciales
desleales generalizadas con una dimension
transfronteriza debe reforzarse con el
intercambio de informacion entre las
autoridades de ejecucion cuando exista una
sospecha razonable de que estén
produciéndose tales practicas comerciales
desleales con una dimensioén
transfronteriza. El coordinador debe ejercer
su competencia en un marco de estrecha
cooperacion con las demas autoridades de
ejecucion afectadas. Del mismo modo,
todas las autoridades de ejecucion
afectadas deben participar activamente en
la investigacion en una fase temprana,
emitir alertas a la Comision y a las
autoridades de ejecucion afectadas por una
préctica comercial desleal generalizada con
una dimension transfronteriza y compartir
la informacidn necesaria de la que
dispongan sobre dichas practicas.

Enmienda 92
Waldemar Buda
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esté teniendo lugar una practica comercial
desleal generalizada con una dimension
transfronteriza que afecte como minimo a
dos Estados miembros, las autoridades de
ejecucion afectadas por dicha practica
deben poder emitir alertas, emprender
acciones coordinadas y designar un
coordinador a fin de coordinar la
cooperacion entre las autoridades
pertinentes en cuyos territorios pueda estar
teniendo lugar la practica. Para determinar
qué autoridades de ejecucion se ven
afectadas por una practica comercial
desleal generalizada con una dimension
transfronteriza, deben tenerse en cuenta
todos los aspectos pertinentes, en particular
el lugar en el que esté establecido el
comprador y la ubicacion de los
proveedores que puedan verse afectados
por la practica comercial desleal. La
deteccion de practicas comerciales
desleales generalizadas con una dimension
transfronteriza debe reforzarse con el
intercambio de informacion entre las
autoridades de ejecucion cuando exista una
sospecha razonable de que estén
produciéndose tales practicas comerciales
desleales con una dimension
transfronteriza. El coordinador debe ejercer
su competencia en un marco de estrecha
cooperacion con las demas autoridades de
ejecucion afectadas. Del mismo modo,
todas las autoridades de ejecucion
afectadas deben participar activamente en
la investigacion en una fase temprana,
emitir alertas a la Comision y a las
autoridades de ejecucion afectadas por una
préctica comercial desleal generalizada con
una dimension transfronteriza y compartir
la informacion necesaria de la que
dispongan sobre dichas practicas.

Or. ro
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Propuesta de Reglamento
Considerando 14 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 93
Maria Grapini

Propuesta de Reglamento
Considerando 15

Texto de la Comision

(15) Deben establecerse procedimientos
para la coordinacion de las medidas de
investigacion y de ejecucion relativas a las
précticas comerciales desleales
generalizadas con una dimension
transfronteriza. Las acciones coordinadas
contra las practicas comerciales desleales
generalizadas con una dimension
transfronteriza deben garantizar que las
autoridades de ejecucion puedan elegir las
herramientas mas adecuadas y eficientes
para poner fin a tales practicas.
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Enmienda

(14 bis) Habida cuenta de la
importante carga financiera y
administrativa que las disposiciones del
presente Reglamento podrian imponer a
las autoridades nacionales, en particular
cuando estas actian como coordinadores,
y con vistas a aumentar la eficiencia y la
eficacia del presente Reglamento, debe
garantizarse a los Estados miembros el
reembolso de los costes de investigacion.
La Comision debe proporcionar fuentes y
normas inequivocas para el reembolso de
los costes en que incurran las autoridades
nacionales al llevar a cabo
investigaciones.

Or. pl

Enmienda

(15) Deben establecerse procedimientos
para la coordinacion de las medidas de
investigacion y de ejecucion relativas a las
précticas comerciales desleales
generalizadas con una dimension
transfronteriza. Las acciones coordinadas
contra las practicas comerciales desleales
generalizadas con una dimension
transfronteriza deben garantizar que las
autoridades de ejecucion puedan elegir las
herramientas mas adecuadas y eficientes
para poner fin a tales practicas con la
mayor celeridad posible.

Or. ro
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Enmienda 94
Waldemar Buda

Propuesta de Reglamento
Considerando 16

Texto de la Comision

(16)  Es necesario enumerar los casos en
los que una autoridad de ejecucion afectada
puede decidir negarse a participar en una
accion coordinada. En particular, la falta
de recursos disponibles por parte de una
autoridad de ejecucion afectada por esa
prdctica comercial desleal con una
dimension transfronteriza no debe
considerarse justificacion para negarse a
participar en una accion coordinada.

Enmienda 95
Martin Hiusling, David Cormand
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Considerando 17 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE773.343v01-00

Enmienda

(16)  Es necesario enumerar los casos en
los que una autoridad de ejecucion afectada
puede decidir negarse a participar en una
accion coordinada.

Or. pl

Enmienda

(17 bis) Dado que la Directiva
(UE) 2019/633 también protege a los
proveedores de la Union contra las
prdcticas comerciales desleales de
compradores establecidos fuera de la
Union, el presente Reglamento también
debe establecer normas sobre la
cooperacion de las autoridades de
ejecucion de los Estados miembros entre
si en lo que respecta a las practicas
comerciales desleales por parte de
compradores establecidos fuera de la
Union y que estan prohibidas por la
Directiva (UE) 2019/633.
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Enmienda 96
Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding
en nombre del Grupo The Left

Propuesta de Reglamento
Considerando 17 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 97
Maria Grapini

Propuesta de Reglamento
Considerando 19

Texto de la Comision

(19) Las investigaciones penales y los
procesos judiciales en los Estados
miembros no deben verse afectados por la
aplicacion del presente Reglamento.
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Or. en

Enmienda

(17 bis) Dado que la Directiva
(UE) 2019/633 se aplica a las ventas en
las que el proveedor o el comprador, o
ambos, estdn establecidos en la Union, el
presente Reglamento también debe
referirse a la cooperacion entre las
autoridades de ejecucion europeas y los
organismos reguladores, los consejos
nacionales de exportacion y las
embajadas u otras autoridades
responsables establecidas fuera de la
Union.

Or. en

Enmienda

(19) Las investigaciones penales y los
procesos judiciales en los Estados
miembros no deben verse afectados por la
aplicacion del presente Reglamento,
teniendo en cuenta que las cuestiones
Jjudiciales son competencia nacional.

Or. ro
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Enmienda 98

Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

El presente Reglamento establece
determinadas normas en virtud de las
cuales las autoridades de ejecucion,
designadas por sus Estados miembros
como encargadas de garantizar el
cumplimiento de la prohibicion de las
practicas comerciales desleales en las
relaciones entre empresas en la cadena de
suministro agricola y alimentario en virtud
de la Directiva (UE) 2019/633, cooperaran
y coordinardn acciones entre si.

Enmienda 99
Martin Hiusling
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

El presente Reglamento establece
determinadas normas en virtud de las
cuales las autoridades de ejecucion,
designadas por sus Estados miembros
como encargadas de garantizar el
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Enmienda

El presente Reglamento establece
determinadas normas en virtud de las
cuales las autoridades de ejecucion,
designadas por sus Estados miembros
como encargadas de garantizar el
cumplimiento de la prohibicion de las
practicas comerciales desleales en las
relaciones entre empresas en la cadena de
suministro agricola y alimentario en virtud
de la Directiva (UE) 2019/633, cooperaran
y coordinardn acciones entre si. Estas
normas tienen por objeto abordar las
prdcticas comercialmente inaceptables en
los contratos preestablecidos entre
proveedores y compradores. Estas normas
se aplicardn respetando plenamente la
soberania de los Estados miembros y el
derecho de oposicion de cada autoridad
de ejecucion, que podrd oponerse a
cualquier cooperacion que pueda
menoscabar el orden publico economico
nacional.

Or. fr

Enmienda

El presente Reglamento establece
determinadas normas en virtud de las
cuales las autoridades de ejecucion,
designadas por sus Estados miembros
como encargadas de garantizar el
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cumplimiento de la prohibicion de las
précticas comerciales desleales en las
relaciones entre empresas en la cadena de
suministro agricola y alimentario en virtud
de la Directiva (UE) 2019/633, cooperaran
y coordinardn acciones entre si.

Enmienda 100
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

El presente Reglamento se aplica a la
garantia del cumplimiento de la
prohibicion de las practicas comerciales
desleales en las relaciones entre empresas
en la cadena de suministro agricola 'y
alimentario establecida en el articulo 3,
apartados 1y 2, de la Directiva

(UE) 2019/633 con una dimension
transfronteriza.

Enmienda 101
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cumplimiento de la prohibicion de las
practicas comerciales desleales en las
relaciones entre empresas en la cadena de
suministro agricola y alimentario en virtud
de la Directiva (UE) 2019/633, cooperaran
y coordinardn acciones entre siy con la
Comision, a fin de mejorar el
Jfuncionamiento del mercado interior
garantizando el cumplimiento y
preservando una competencia sana y la
igualdad de condiciones en el mercado
interior.

Or. en

Enmienda

El presente Reglamento se aplica a la
garantia del cumplimiento de la
prohibicion de las practicas comerciales
desleales en las relaciones entre empresas
en la cadena de suministro agricola 'y
alimentario establecida en el articulo 3,
apartados 1 y 2, de la Directiva

(UE) 2019/633 con una dimension
transfronteriza, que se produce respecto de
las ventas de productos agricolas y
alimentarios entre compradores y
proveedores a que se refiere el articulo 1,
apartado 2, de la Directiva

(UE) 2019/633, en particular cuando
proceden de operadores cuyas prdcticas
tienen un componente transfronterizo
inherente, como las de las alianzas
europeas de minoristas.

Or. en
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Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

El presente Reglamento se aplica a la
garantia del cumplimiento de la
prohibicion de las practicas comerciales
desleales en las relaciones entre empresas
en la cadena de suministro agricola y
alimentario establecida en el articulo 3,
apartados 1y 2, de la Directiva (UE)
2019/633 con una dimension
transfronteriza.

Enmienda 102
Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding
en nombre del Grupo The Left

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

El presente Reglamento se aplica a la
garantia del cumplimiento de la
prohibicion de las practicas comerciales
desleales en las relaciones entre empresas
en la cadena de suministro agricola y
alimentario establecida en el articulo 3,
apartados 1y 2, de la Directiva

(UE) 2019/633 con una dimension
transfronteriza.

PE773.343v01-00

36/117

Enmienda

El presente Reglamento se refiere a la
aplicacion de la prohibicion de las
practicas comerciales desleales en las
relaciones entre empresas en la cadena de
suministro agricola y alimentario
establecida en el articulo 3, apartados 1

y 2, de la Directiva (UE) 2019/633 con una
dimension transfronteriza, que se produce
dentro de la Union en el contexto de las
ventas de productos agricolas y
alimentarios entre compradores y
proveedores a que se refiere el articulo 1,
apartado 2, de la Directiva

(UE) 2019/633.

Or. fr

Enmienda

El presente Reglamento se aplica a la
garantia del cumplimiento de la
prohibicion de las practicas comerciales
desleales en las relaciones entre empresas
en la cadena de suministro agricola 'y
alimentario establecida en el articulo 3,
apartados 1 y 2, de la Directiva

(UE) 2019/633 con una dimension
transfronteriza, que se produce en las
ventas de productos agricolas y
alimentarios en las que el proveedor o el
comprador, o ambos, estan establecidos
en la Union, de conformidad con el
articulo 1, apartado 2, de la Directiva
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(UE) 2019/633.

Or. en

Justificacion

El considerando 12 de la Directiva (UE) 2019/633, relativa a las practicas comerciales
desleales, estipula claramente que los «proveedores establecidos fuera de la Union deben
también disfrutar de proteccion contra las prdcticas comerciales desleales cuando venden
productos agricolas y alimentarios en la Uniony. Mantener este aspecto en el ambito de
aplicacion de la nueva propuesta es esencial para garantizar unas condiciones de mercado
Jjustas entre los productores de la Union y de fuera de la Union, promoviendo al mismo
tiempo unas relaciones comerciales éticas y sostenibles. La especificacion de la dimension
transfronteriza aumentard la conformidad con el articulo 1, apartado 2, de la
Directiva(UE) 2019/633, relativa a las practicas comerciales desleales.

Enmienda 103

Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Francesco Ventola

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

El presente Reglamento se aplica a la
garantia del cumplimiento de la
prohibicion de las practicas comerciales
desleales en las relaciones entre empresas
en la cadena de suministro agricola 'y
alimentario establecida en el articulo 3,
apartados 1y 2, de la Directiva

(UE) 2019/633 con una dimension
transfronteriza.

Enmienda 104
Herbert Dorfmann
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Enmienda

El presente Reglamento se aplica a la
garantia del cumplimiento de la
prohibicion de las practicas comerciales
desleales en las relaciones entre empresas
en la cadena de suministro agricola 'y
alimentario establecida en el articulo 3,
apartados 1 y 2, de la Directiva

(UE) 2019/633 con una dimension
transfronteriza, en particular cuando
proceden de operadores cuyas prdcticas
tienen un componente transfronterizo
inherente, como las de las alianzas
europeas de minoristas.

Or. en
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Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

El presente Reglamento se aplica a la
garantia del cumplimiento de la
prohibicion de las practicas comerciales
desleales en las relaciones entre empresas
en la cadena de suministro agricola y
alimentario establecida en el articulo 3,
apartados 1y 2, de la Directiva

(UE) 2019/633 con una dimension
transfronteriza.

Enmienda 105
Mireia Borras Pabon

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

El presente Reglamento se aplica a la
garantia del cumplimiento de la
prohibicion de las practicas comerciales
desleales en las relaciones entre empresas
en la cadena de suministro agricola y
alimentario establecida en el articulo 3,
apartados 1y 2, de la Directiva

(UE) 2019/633 con una dimension
transfronteriza.

Enmienda 106
Bert-Jan Ruissen

PE773.343v01-00

Enmienda

El presente Reglamento se aplica a la
garantia del cumplimiento de la
prohibicién de las practicas comerciales
desleales en las relaciones entre empresas
en la cadena de suministro agricola y
alimentario establecida en el articulo 3,
apartados 1y 2, de la Directiva

(UE) 2019/633 con una dimension
transfronteriza, en particular cuando
proceden de operadores cuyas prdcticas
tienen un componente transfronterizo
inherente, como las de las alianzas
europeas de minoristas.

Or. en

Enmienda

El presente Reglamento se aplica a la
garantia del cumplimiento de la
prohibicion de las practicas comerciales
desleales en las relaciones entre empresas
en la cadena de suministro agricola 'y
alimentario establecida en el articulo 3,
apartados 1 y 2, de la Directiva

(UE) 2019/633 con una dimension
transfronteriza y sobre la base del ambito
de aplicacion que establece el articulo 1
de la Directiva (UE) 2019/633.

Or. en
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Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — apartado 1 — parrafo 2

Texto de la Comision

No obstante, el articulo 5 del presente
Reglamento también se aplica a las
normas nacionales en el sentido del

articulo 9 de la Directiva (UE) 2019/633 si

el Estado miembro asi lo decide de
conformidad con el apartado 4 de dicho
articulo.

Enmienda

suprimido

Or. nl

Justificacion

En aras de la seguridad juridica, esta disposicion debe suprimirse. La cooperacion
transfronteriza entre autoridades de ejecucion debe centrarse en las practicas comerciales
desleales prohibidas en toda la Union de conformidad con la Directiva (UE) 2019/633.

Enmienda 107

Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — apartado 1 — parrafo 2

Texto de la Comision

No obstante, el articulo 5 del presente
Reglamento también se aplica a las normas
nacionales en el sentido del articulo 9 de la
Directiva (UE) 2019/633 si el Estado
miembro asi lo decide de conformidad con
el apartado 4 de dicho articulo.
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Enmienda

No obstante, el articulo 5 del presente
Reglamento también se aplica a las normas
nacionales en el sentido del articulo 9 de la
Directiva (UE) 2019/633 si el Estado
miembro asi lo decide de conformidad con
el apartado 4 de dicho articulo. Como tal, y
de conformidad con el articulo 10 del
presente Reglamento, una autoridad de
ejecucion podra negarse a atender una
solicitud de asistencia cuando la
acusacion de prdactica desleal no haya
tenido en cuenta una especificidad
nacional.

Or. fr
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Enmienda 108
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — apartado 1 — parrafo 2

Texto de la Comision

No obstante, el articulo 5 del presente
Reglamento también se aplica a las normas
nacionales en el sentido del articulo 9 de la
Directiva (UE) 2019/633 si el Estado
miembro asi lo decide de conformidad con
el apartado 4 de dicho articulo.

Enmienda 109
Cristina Maestre

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE773.343v01-00

Enmienda

No obstante, el articulo 5 del presente
Reglamento también se aplica a las normas
nacionales adoptadas sobre la base del
articulo 3, apartado 1, letra b), tercera
frase, o mantenidas o adoptadas sobre la
base del articulo 3, apartado 1, de la
Directiva (UE) 2019/633 si el Estado
miembro asi lo decide de conformidad con
el articulo 5, apartado 4, del presente
Reglamento. El articulo 20 bis del
presente Reglamento se aplica en relacion
con las practicas comerciales desleales en
las que participen compradores
establecidos fuera de la Union.

Or. en

Enmienda

1 bis. Cada Estado miembro adoptara
las medidas administrativas y judiciales
adecuadas para prevenir o detener las
prdcticas comerciales desleales a que se
refiere el articulo 3, apartados 1y 2, de la
Directiva (UE) 2019/633, que tengan una
dimension transfronteriza y que se lleven
a cabo total o parcialmente en ese Estado
miembro. En particular, de conformidad
con el articulo 8 de la Directiva

(UE) 2019/633, la intervencion y la
cooperacion serdn llevadas a cabo por las
autoridades de que se trate con arreglo al
principio de mayor eficacia.
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Enmienda 110
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letra a

Texto de la Comision

a) «autoridad de ejecuciony: la
autoridad o autoridades nacionales
designadas por un Estado miembro de
conformidad con el articulo 4, apartado 1,
de la Directiva (UE) 2019/633;

Enmienda 111
Cristina Maestre

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letra b

Texto de la Comision

b) «autoridad de ejecucion
solicitantex: la autoridad de ejecucion que
formula un requerimiento de asistencia
mutua;

Enmienda 112
Paulo Do Nascimento Cabral

AM\1321269ES.docx

Or. en

Enmienda

a) «autoridad de ejecuciony»: una
autoridad o autoridades nacionales
designadas por un Estado miembro de
conformidad con el articulo 4, apartado 1,
de la Directiva (UE) 2019/633;

Or. en

Enmienda

b) «autoridad de ejecucion
solicitantex: la autoridad de ejecucion que
formula un requerimiento de asistencia
mutua; las solicitudes se canalizardn a
través de la ventanilla unica designada
conforme al articulo 4, apartado 2, de la
Directiva (UE) 2019/633 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 17 de abril de
2019, relativa a las practicas comerciales
desleales en las relaciones entre empresas
en la cadena de suministro agricola y
alimentario;

Or. en
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Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letra b

Texto de la Comision

b) «autoridad de ejecucion
solicitante»: la autoridad de ejecucion que
formula un requerimiento de asistencia
mutua;

Enmienda 113
Cristina Maestre

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letra ¢

Texto de la Comision

c) «autoridad de ejecucion solicitadax:

la autoridad de ejecucion que recibe un
requerimiento de asistencia mutua;

Enmienda 114
David Cormand

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letra d

Texto de la Comision

d) «practica comercial desleal con

PE773.343v01-00

Enmienda

b) «autoridad de ejecucion
solicitante»: una autoridad de ejecucion
que formula un requerimiento de asistencia
mutua;

Or. en

Enmienda

c) «autoridad de ejecucion solicitadax:
la autoridad de ejecucion que recibe un
requerimiento de asistencia mutua; las
comunicaciones se canalizardn a través
de una ventanilla unica designada
conforme al articulo 4, apartado 2, de la
Directiva (UE) 2019/633 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 17 de abril de
2019, relativa a las practicas comerciales
desleales en las relaciones entre empresas
en la cadena de suministro agricola y
alimentario;

Or. en

Enmienda

d) «practica comercial desleal con
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dimension transfronterizay: toda practica
comercial desleal en el sentido de la
Directiva (UE) 2019/633 en la que
participe un proveedor y un comprador
situados en Estados miembros diferentes;

Enmienda 115
Carmen Crespo Diaz

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letrad

Texto de la Comision

d) «practica comercial desleal con
dimension transfronterizay: toda practica
comercial desleal en el sentido de la
Directiva (UE) 2019/633 en la que
participe un proveedor y un comprador
situados en Estados miembros diferentes;

Enmienda 116

dimension transfronterizay: toda practica
comercial desleal en el sentido de la
Directiva (UE) 2019/633 en la que
participe un proveedor y un comprador
situados en Estados miembros diferentes o
que se dé entre un Estado miembro y un
agente de un tercer pais cubierto por la
Directiva. Esto también debe incluir toda
prdactica comercial desleal cubierta por
normas nacionales mads estrictas que se
consideren leyes de policia en el sentido
del articulo 9 del Reglamento

(CE) n.” 593/2008 (Roma I).

Or. en

Enmienda

d) «practica comercial desleal con
dimension transfronterizay: toda practica
comercial desleal en el sentido de la
Directiva (UE) 2019/633 en la que
participe un proveedor y un comprador
situados en Estados miembros diferentes, o
cualquier practica comercial desleal
cubierta por normas nacionales mds
estrictas que puedan calificarse de
disposiciones imperativas de cardcter
general en el sentido del articulo 9 del
Reglamento (UE) 593/2008,

Or. es

Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Francesco Ventola

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letra d
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Texto de la Comision

d) «practica comercial desleal con
dimension transfronterizay: toda practica
comercial desleal en el sentido de la
Directiva (UE) 2019/633 en la que
participe un proveedor y un comprador
situados en Estados miembros diferentes;

Enmienda 117
Herbert Dorfmann

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letra d

Texto de la Comision

d) «préactica comercial desleal con
dimension transfronteriza»: toda practica
comercial desleal en el sentido de la
Directiva (UE) 2019/633 en la que
participe un proveedor y un comprador
situados en Estados miembros diferentes;

Enmienda 118
Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding
en nombre del Grupo The Left

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letra d
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Enmienda

d) «practica comercial desleal con
dimension transfronterizay: toda practica
comercial desleal en el sentido de la
Directiva (UE) 2019/633 en la que
participe un proveedor y un comprador
situados en diferentes Estados miembros o
toda practica comercial desleal cubierta
por normas nacionales mds estrictas que
se consideren leyes de policia en el sentido
del articulo 9 del Reglamento

(CE) n.° 593/2008 (Roma 1);

Or. en

Enmienda

d) «préactica comercial desleal con
dimension transfronteriza»: toda practica
comercial desleal en el sentido de la
Directiva (UE) 2019/633 en la que
participe un proveedor y un comprador
situados en Estados miembros diferentes o
toda practica comercial desleal cubierta
por normas nacionales mds estrictas que
se consideren leyes de policia en el sentido
del articulo 9 del Reglamento

(CE) n.° 593/2008 (Roma 1);

Or. en
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Texto de la Comision

d) «practica comercial desleal con
dimension transfronterizay: toda practica
comercial desleal en el sentido de la
Directiva (UE) 2019/633 en la que
participe un proveedor y un comprador
situados en Estados miembros diferentes,

Enmienda

d) «practica comercial desleal con
dimension transfronterizay: toda practica
comercial desleal en el sentido de la
Directiva (UE) 2019/633 en la que
participe bien un proveedor o un
comprador, 0 ambos, establecidos en la
Union de conformidad con el articulo 1,
apartado 2, de la Directiva

(UE) 2019/633,;

Or. en

Justificacion

A fin de cumplir lo dispuesto en el articulo 1, apartado 2, de la Directiva (UE) 2019/633, la
dimension transfronteriza debe aplicarse a aquellas ventas en las que el proveedor o el
comprador, o ambos, estén establecidos en la Union.

Enmienda 119
Bert-Jan Ruissen

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letra d

Texto de la Comision

d) «préactica comercial desleal con
dimension transfronteriza»: toda practica
comercial desleal en el sentido de la
Directiva (UE) 2019/633 en la que
participe un proveedor y un comprador
situados en Estados miembros diferentes;

Enmienda

d) «préactica comercial desleal con
dimension transfronteriza»: toda practica
comercial desleal en el sentido del
articulo 3 de la Directiva (UE) 2019/633
en la que participe un proveedor y un
comprador situados en Estados miembros
diferentes;

Or. nl

Justificacion

En aras de la seguridad juridica, esta disposicion debe aclararse. La cooperacion
transfronteriza entre autoridades de ejecucion debe centrarse en las practicas comerciales
desleales prohibidas en toda la Union de conformidad con la Directiva (UE) 2019/633.

Enmienda 120
Paulo Do Nascimento Cabral
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Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letra d

Texto de la Comision

d) «préactica comercial desleal con
dimension transfronteriza»: toda practica
comercial desleal en el sentido de la
Directiva (UE) 2019/633 en la que
participe un proveedor y un comprador
situados en Estados miembros diferentes;

Enmienda 121
Martin Hiusling
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letra d

Texto de la Comision

d) «préactica comercial desleal con
dimension transfronteriza»: toda practica
comercial desleal en el sentido de la
Directiva (UE) 2019/633 en la que
participe un proveedor y un comprador
situados en Estados miembros diferentes;

Enmienda 122

Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letra d

Texto de la Comision

d) «practica comercial desleal con
dimension transfronterizay: toda practica

PE773.343v01-00

Enmienda

d) «préactica comercial desleal con
dimension transfronteriza»: toda practica
comercial desleal en el sentido de la
Directiva (UE) 2019/633 en la que
participe un proveedor y un comprador
establecidos en dos Estados miembros
diferentes;

Or. en

Enmienda

d) «préactica comercial desleal con
dimension transfronteriza»: toda practica
comercial desleal en el sentido de la
Directiva (UE) 2019/633 en la que
participe un proveedor y un comprador
establecidos en Estados miembros
diferentes;

Or. en

Enmienda

d) «practica comercial desleal con
dimension transfronteriza»: toda practica

AM\1321269ES.docx



comercial desleal en el sentido de la
Directiva (UE) 2019/633 en la que
participe un proveedor y un comprador
situados en Estados miembros diferentes;

Enmienda 123
Carmen Crespo Diaz

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 — letra d bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 124
Jessika Van Leeuwen

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letra e

Texto de la Comision

e) «practica comercial desleal
generalizada con una dimension
transfronterizax»: toda practica comercial
desleal en el sentido de la Directiva (UE)
2019/633 que afecte como minimo a tres
Estados miembros;

AM\1321269ES.docx 47/117

comercial desleal en el sentido de la
Directiva (UE) 2019/633 en la que
participe un proveedor y un comprador
situados en dos Estados miembros
diferentes;

Or. fr

Enmienda

d bis) Incluir en la Directiva

(UE) 2019/633 como practica desleal la
imposicion unilateral de envases por parte
del comprador o reforzar la obligacion de
que cualquier coste o exigencia adicional
—como el tipo de envase— se negocie
previamente y de forma equitativa.

Or. es

Enmienda

e) «practica comercial desleal
generalizada con una dimension
transfronterizax»: toda practica comercial
desleal en el sentido de la Directiva

(UE) 2019/633 que afecte como minimo a
tres Estados miembros, o que afecte a
proveedores establecidos en varios
Estados miembros cuya produccion
combinada represente una parte
significativa de la produccion total de la
Union del producto en cuestion;
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Enmienda 125
Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding
en nombre del Grupo The Left

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letra e

Texto de la Comision

e) «practica comercial desleal
generalizada con una dimension
transfronteriza»: toda practica comercial
desleal en el sentido de la Directiva (UE)
2019/633 que afecte como minimo a tres
Estados miembros;

Or. en

Enmienda

e) «practica comercial desleal
generalizada con una dimension
transfronteriza»: toda practica comercial
desleal en el sentido de la Directiva

(UE) 2019/633 que afecte como minimo a
tres Estados miembros o que afecte a un
Estado miembro y a agentes no
pertenecientes a la Union;

Or. en

Justificacion

A fin de cumplir lo dispuesto en el articulo 1, apartado 2, de la Directiva (UE) 2019/633,
relativa a las practicas comerciales desleales, la dimension transfronteriza debe aplicarse a
aquellas ventas en las que el proveedor o el comprador, o ambos, estén establecidos en la

Union.

Enmienda 126
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letra e

Texto de la Comision

e) «practica comercial desleal
generalizada con una dimension
transfronterizax»: toda practica comercial
desleal en el sentido de la Directiva (UE)
2019/633 que afecte como minimo a tres
Estados miembros;

PE773.343v01-00
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Enmienda

e) «practica comercial desleal
generalizada con una dimension
transfronterizax»: toda practica comercial
desleal en el sentido de la Directiva

(UE) 2019/633 que afecte a proveedores y
compradores establecidos como minimo
en tres Estados miembros;
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Enmienda 127
Martin Hiusling
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letra e

Texto de la Comision

e) «practica comercial desleal
generalizada con una dimension
transfronteriza»: toda practica comercial
desleal en el sentido de la Directiva (UE)
2019/633 que afecte como minimo a tres
Estados miembros;

Enmienda 128
Mireia Borras Pabon

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letra f

Texto de la Comision

f) «resolucion firme»: toda resolucion
contra la que no quepa o ya no quepa la
posibilidad de interponer recurso ordinario.

Enmienda 129
Waldemar Buda

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 — letra f bis (nueva)
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Or. en

Enmienda

e) «practica comercial desleal
generalizada con una dimension
transfronteriza»: toda practica comercial
desleal en el sentido de la Directiva

(UE) 2019/633 que afecte a partes
establecidas como minimo en tres Estados
miembros;

Or. en

Enmienda

f) «resolucion firmey: toda resolucion
contra la que no quepa o ya no quepa la
posibilidad de interponer recurso ordinario
ante los organos jurisdiccionales
nacionales u otras instancias
internacionales competentes.

Or. en
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Texto de la Comision Enmienda

fbis) g) «coordinadory: la autoridad de
ejecucion de un Estado miembro en el que
una entidad que infrinja la Directiva

(UE) 2019/633 tenga su domicilio social o
centro de actividades dentro de la Union.

Or. pl

Enmienda 130
Martin Hiusling, David Cormand
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 — letra f bis (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

fbis) «persona responsable de la UE»:
persona fisica o juridica establecida en la
Union, designada por un comprador no
perteneciente a la Union para asumir la
responsabilidad con arreglo al articulo 2,
apartado 4.

Or. en

Enmienda 131
Valérie Deloge, Marie Dauchy, Raffaele Stancanelli, Tomas Kubin

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 3 bis
Principio general

Los Estados miembros adoptardn las
medidas administrativas y judiciales
adecuadas para prevenir o detener las
prdcticas comerciales desleales a que se
refiere el articulo 3, apartados 1y 2, de la
Directiva (UE) 2019/633, que tengan una
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Enmienda 132
Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding
en nombre del Grupo The Left

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — parrafo 1

Texto de la Comision

Los Estados miembros velaran por que las
autoridades de ejecucion dispongan de los
recursos y los conocimientos
especializados necesarios para la
aplicacion del presente Reglamento.

dimension transfronteriza y que se lleven
a cabo total o parcialmente en sus
respectivos territorios.

Or. fr

Enmienda

Los Estados miembros velaran por que las
autoridades de ejecucion dispongan de los
recursos y los conocimientos
especializados necesarios para la
aplicacion del presente Reglamento. Los
Estados miembros y la Comision Europea
también deben velar por que las
autoridades de ejecucion dispongan de
recursos suficientes para promover la
sensibilizacion, compartir informacion y
prestar servicios de asesoramiento sobre
el proceso de denuncia dentro de la Union
y con los organismos reguladores de
terceros paises, los consejos nacionales de
exportacion y las embajadas y las
delegaciones de la Union.

Or. en

Justificacion

La aplicacion de la Directiva (UE) 2019/633, relativa a las practicas comerciales desleales,
sigue siendo deficiente, con bajos indices de denuncia, a menudo por falta de conocimiento o
temor a represalias. Este problema es aun mas acusado para los proveedores no

pertenecientes a la Union.

Enmienda 133
Martin Hiusling
en nombre del Grupo Verts/ALE
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Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — parrafo 1

Texto de la Comision Enmienda
Los Estados miembros velaran por que las Los Estados miembros velaran por que las
autoridades de ejecucion dispongan de los autoridades de ejecucion dispongan de los
recursos y los conocimientos recursos, incluidos recursos técnicos,
especializados necesarios para la financieros y humanos, y los
aplicacion del presente Reglamento. conocimientos especializados necesarios

para la aplicacion del presente Reglamento.

Or. en
Enmienda 134
Valérie Deloge, Marie Dauchy, Raffaele Stancanelli, Tomas Kubin, Mireia Borras
Pabon
Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — parrafo 1
Texto de la Comision Enmienda
Los Estados miembros velaran por que las Los Estados miembros velaran por que las
autoridades de ejecucion dispongan de los autoridades de control del cumplimiento
recursos y los conocimientos dispongan de los recursos y los
especializados necesarios para la conocimientos especializados necesarios
aplicacion del presente Reglamento. para la aplicacion del presente Reglamento
y presten un servicio de asesoramiento
cuando proceda.
Or. fr

Enmienda 135
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — parrafo 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 4 bis — Confidencialidad de la
informacion

1. A efectos del presente Reglamento, las
autoridades de ejecucion estardn
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Enmienda 136
Jessika Van Leeuwen

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — parrafo 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1321269ES.docx

facultadas para intercambiarse
informacion y utilizar como medio de
prueba cualquier razon de hecho y de
derecho, incluida la informacion
confidencial.

2. La informacion intercambiada solo se
utilizara como medio de prueba a efectos
de la aplicacion del presente Reglamento
y en relacion con el objeto para el que
haya sido recabada por la autoridad de
ejecucion solicitada.

3. La informacion facilitada con arreglo
al apartado 1 solo sera utilizada por las
autoridades de ejecucion con la debida
consideracion a los intereses legitimos de
una persona fisica o juridica, incluida la
proteccion de los secretos comerciales y
los derechos de propiedad intelectual.

4. Cuando un denunciante solicite la
proteccion de informacion conforme al
articulo 5, apartado 3, de la Directiva
(UE) 2019/633, la autoridad de ejecucion
que reciba la denuncia solicitara el
acuerdo del denunciante para facilitar la
informacion protegida a otra autoridad de
ejecucion.

Or. en

Enmienda

Asimismo, proporcionardn recursos
humanos y financieros adecuados para
informar a los proveedores de forma
proactiva sobre sus derechos en virtud del
presente Reglamento.

Or. en
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Enmienda 137
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE773.343v01-00

ES

Enmienda

Articulo 4 bis
Confidencialidad de la informacion

1. A efectos de la aplicacion del presente
Reglamento, las autoridades de ejecucion
estardan facultadas para facilitarse
informacion entre si y utilizar como
prueba cualquier aspecto de hecho y de
derecho, incluida la informacion
confidencial.

2. La informacion intercambiada entre
autoridades solo podra utilizarse como
medio de prueba a efectos del presente
Reglamento, y unicamente en relacion
con el objeto para el que haya sido
recabada por la autoridad solicitada.

3. Las autoridades de ejecucion utilizardan
la informacion facilitada con arreglo al
apartado 1, teniendo debidamente en
cuenta los intereses legitimos de todas las
personas fisicas o juridicas, también en lo
que respecta a la proteccion de los
secretos comerciales, de los derechos de
propiedad intelectual e industrial y de otra
informacion delicada.

4. En situaciones en las que un
denunciante solicite la proteccion de
informacion conforme al articulo 5,
apartado 3, de la Directiva

(UE) 2019/633, la autoridad de ejecucion
que reciba la denuncia solicitara el
consentimiento expreso del denunciante
para la transmision de la informacion
protegida a otra autoridad nacional.

5. Cuando sea necesario transmitir
informacion confidencial entre
autoridades, tal transmision se llevard a
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Enmienda 138
Bert-Jan Ruissen

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1321269ES.docx

cabo unicamente con arreglo a un
procedimiento normalizado, con criterios
inequivocos en cuanto a la finalidad, la
necesidad y la proporcionalidad de la
transmision. El procedimiento
garantizard que se respete el mismo nivel
de proteccion de la informacion en todos
los Estados miembros, con independencia
de la autoridad destinataria, de
conformidad con las normas establecidas
en el Reglamento (UE) 2016/679 y en la
Directiva (UE) 2016/943.

6. En caso de que una autoridad se niegue
expresamente a transmitir la informacion
a otra autoridad, estard obligada a
informar al denunciante de sus derechos
y vias de recurso, y a proporcionar una
Justificacion sdlida de su decision tanto a
la autoridad a la que haya denegado la
solicitud como al denunciante.

7. La Comision podra adoptar actos de
ejecucion, de conformidad con el
articulo 21, que establezcan el
procedimiento normalizado para la
transmision de la informacion
confidencial a que se refiere el
apartado 5.

Or. ro

Enmienda

Articulo 4 bis
Aplicacion y confidencialidad

1. Los Estados miembros velardn por que,
al aplicar el presente Reglamento, las
autoridades de ejecucion no impongan
cargos adicionales a los proveedores por
iniciar un procedimiento.

55/117 PE773.343v01-00

ES



ES

Enmienda 139
Martin Hiusling
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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2. Los Estados miembros velardan por que
la autoridad de ejecucion tome las
medidas necesarias para la proteccion
transfronteriza de la identidad del
denunciante o de los miembros de
organizaciones o proveedores, asi como
para la adecuada proteccion
transfronteriza de cualquier otra
informacion cuya divulgacion el
denunciante considere que seria
perjudicial para los intereses de los
miembros de organizaciones o
proveedores. El denunciante especificara
toda la informacion respecto de la que
solicite confidencialidad.

3. Los Estados miembros velardn por que
la autoridad de ejecucion ofrezca la
posibilidad de presentar denuncias de
forma anonima.

Or. nl

Enmienda

Articulo 4 bis
Confidencialidad de la informacion

1. A efectos del presente Reglamento, las
autoridades de ejecucion estardn
facultadas para intercambiarse
informacion y utilizar como medio de
prueba cualquier razon de hecho y de
derecho, incluida la informacion
confidencial.

2. La informacion intercambiada solo se
utilizara como medio de prueba a efectos
de la aplicacion del presente Reglamento
y en relacion con el objeto para el que
haya sido recabada por la autoridad de

AM\1321269ES.docx



Enmienda 140
Cristina Maestre

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 141
Bert-Jan Ruissen

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 ter (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1321269ES.docx
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ejecucion solicitada.

Or. en

Enmienda

Articulo 4 bis
Confidencialidad de la informacion

1. A efectos del presente Reglamento, las
autoridades de ejecucion estardn
facultadas para intercambiarse
informacion y utilizar como medio de
prueba cualquier razon de hecho y de
derecho, incluida la informacion
confidencial. 2. La informacion
intercambiada por las autoridades de
ejecucion solo se utilizard a efectos del
presente Reglamento y se tratarda como
informacion confidencial, prestando la
debida consideracion a los intereses
legitimos de los proveedores.

Or. en

Enmienda

Articulo 4 ter
Sensibilizacion
Los Estados miembros velaran por que se

informe activamente a los productores
agricolas de las posibilidades de presentar
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Enmienda 142

Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 1

Texto de la Comision

l. A peticion de una autoridad de
ejecucion solicitante, la autoridad de
ejecucion solicitada facilitard a la autoridad
de ejecucion solicitante, sin demora y en
un plazo de cuarenta y cinco dias, salvo
que se acuerde otra cosa, la informacion
solicitada para determinar si se ha llevado a
cabo o se esta llevando a cabo, en el Estado
miembro de la autoridad de ejecucion
solicitante, una practica comercial desleal
con dimension transfronteriza.

Enmienda 143
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

PE773.343v01-00

una denuncia sobre prdacticas comerciales
desleales y practicas comerciales desleales
transfronterizas.

Los Estados miembros garantizardan una
informacion clara y accesible sobre los
datos de las autoridades competentes y las
condiciones y la duracion del
procedimiento.

Or. nl

Enmienda

1. A peticion de una autoridad de
ejecucion solicitante, la autoridad de
ejecucion solicitada facilitara a la autoridad
de ejecucion solicitante, sin demora y en
un plazo de cuarenta y cinco dias, salvo
que se acuerde otra cosa, la informacion
solicitada para determinar si se ha llevado a
cabo o se esta llevando a cabo, en el Estado
miembro de la autoridad de ejecucion
solicitante, una practica comercial desleal
con dimension transfronteriza. La
autoridad de ejecucion requerida podra, si
lo considera necesario, obtener la
validacion de su respuesta por una
autoridad judicial nacional competente,
con el fin de mejorar el cumplimiento de
su Derecho nacional. En caso de consulta
con una autoridad judicial competente, el
plazo de 60 dias quedara suspendido
hasta que se dicte la resolucion.

Or. fr
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Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 1

Texto de la Comision

l. A peticion de una autoridad de
ejecucion solicitante, la autoridad de
ejecucion solicitada facilitard a la autoridad
de ejecucion solicitante, sin demora y en
un plazo de sesenta dias, salvo que se
acuerde otra cosa, la informacion solicitada
para determinar si se ha llevado a cabo o se
esta llevando a cabo, en ¢l Estado miembro
de la autoridad de ejecuciodn solicitante,
una practica comercial desleal con
dimension transfronteriza.

Enmienda 144
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 1

Texto de la Comision

1. A peticion de una autoridad de
ejecucion solicitante, la autoridad de
ejecucion solicitada facilitaré a la autoridad
de ejecucion solicitante, sin demora y en
un plazo de sesenta dias, salvo que se
acuerde otra cosa, la informacion solicitada
para determinar si se ha llevado a cabo o se
esta llevando a cabo, en el Estado miembro
de la autoridad de ejecucion solicitante,
una practica comercial desleal con
dimension transfronteriza.

Enmienda 145
Maria Grapini

AM\1321269ES.docx

Enmienda

1. A peticion de una autoridad de
ejecucion solicitante, la autoridad de
ejecucion solicitada facilitard a la autoridad
de ejecucion solicitante, sin demora y en
un plazo de cuarenta y cinco dias, salvo
que se acuerde otra cosa, la informacion
solicitada para determinar si se ha llevado a
cabo o se esta llevando a cabo, en el Estado
miembro de la autoridad de ejecucion
solicitante, una practica comercial desleal
con dimension transfronteriza.

Or. ro

Enmienda

1. A peticion de una autoridad de
ejecucion solicitante, la autoridad de
ejecucion solicitada facilitard a la autoridad
de ejecucion solicitante, sin demora y en
un plazo de noventa dias, salvo que se
acuerde otra cosa, la informacion solicitada
para determinar si se ha llevado a cabo o se
esta llevando a cabo, en el Estado miembro
de la autoridad de ejecucion solicitante,
una practica comercial desleal con
dimension transfronteriza.

Or. en
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Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 1

Texto de la Comision

1. A peticion de una autoridad de
ejecucion solicitante, la autoridad de
ejecucion solicitada facilitard a la autoridad
de ejecucion solicitante, sin demora y en
un plazo de sesenta dias, salvo que se
acuerde otra cosa, la informacion solicitada
para determinar si se ha llevado a cabo o se
esta llevando a cabo, en el Estado miembro
de la autoridad de ejecucion solicitante,
una practica comercial desleal con
dimension transfronteriza.

Enmienda 146
Maria Grapini

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 3

Texto de la Comision

3. La informacion facilitada sera
solamente recogida por la autoridad de
ejecucion solicitada y utilizada por la
autoridad de ejecucion solicitante de
conformidad con su Derecho nacional.

Enmienda 147
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 3

Texto de la Comision

3. La informacion facilitada sera
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Enmienda

1. A peticion de una autoridad de
ejecucion solicitante, la autoridad de
ejecucion solicitada facilitard a la autoridad
de ejecucion solicitante, sin demora y en
un plazo de cuarenta y cinco dias, salvo
que se acuerde otra cosa, la informacion
solicitada para determinar si se ha llevado a
cabo o se esta llevando a cabo, en el Estado
miembro de la autoridad de ejecucion
solicitante, una practica comercial desleal
con dimension transfronteriza.

Or. ro

Enmienda

3. La informacion facilitada sera
solamente recogida por la autoridad de
ejecucion solicitada y utilizada por la
autoridad de ejecucion solicitante de
conformidad con su Derecho nacional,
respetando al mismo tiempo el RGPD.

Or. ro

Enmienda

3. La informacion facilitada sera
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solamente recogida por la autoridad de
ejecucion solicitada y utilizada por la
autoridad de ejecucion solicitante de
conformidad con su Derecho nacional.

Enmienda 148

solamente recogida por la autoridad de
ejecucion solicitada y utilizada por la
autoridad de ejecucion solicitante de
conformidad con su Derecho nacional
respectivo.

Or. en

Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas§ Kubin, Mireia Borras Pabén

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 3

Texto de la Comision

3. La informacién facilitada sera
solamente recogida por la autoridad de
ejecucion solicitada y utilizada por la
autoridad de ejecucion solicitante de
conformidad con su Derecho nacional.

Enmienda 149
Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 150
Bert-Jan Ruissen
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Enmienda

3. La informacion facilitada sera
solamente recogida por la autoridad de
ejecucion solicitada y utilizada por la
autoridad de ejecucion solicitante de
conformidad con su Derecho nacional
respectivo.

Or. fr

Enmienda

3 bis. Si la autoridad de ejecucion
requerida no dispone de la informacion
solicitada, la respuesta a que se refiere el
apartado 1 podra limitarse a indicar la
ausencia de dicha informacion.

Or. fr
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Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 4

Texto de la Comision

4. Los Estados miembros podran
decidir que las autoridades de ejecucion
puedan hacer uso de las posibilidades a
que se refiere el presente articulo en
relacion con las normas nacionales en el
sentido del articulo 9 de la Directiva (UE)
2019/633.

Cuando una autoridad de ejecucion
solicitante haga uso de la posibilidad
prevista en el apartado 1, la autoridad de
ejecucion solicitada podra negarse a
facilitar informacion, indicando los
motivos de la denegacion.

Enmienda

suprimido

Or. nl

Justificacion

En aras de la seguridad juridica, esta disposicion debe suprimirse. La cooperacion
transfronteriza entre autoridades de ejecucion debe centrarse en las practicas comerciales
desleales prohibidas en toda la Union de conformidad con la Directiva (UE) 2019/633.

Enmienda 151
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 4 — parrafo 1

Texto de la Comision

Los Estados miembros podran decidir que
las autoridades de ejecucion puedan hacer
uso de las posibilidades a que se refiere el
presente articulo en relacion con las
normas nacionales en el sentido del
articulo 9 de la Directiva (UE) 2019/633.

PE773.343v01-00
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Enmienda

Los Estados miembros podran decidir que
las autoridades de ejecucion puedan hacer
uso de las posibilidades a que se refiere el
presente articulo en relacion con las
normas nacionales adoptadas sobre la base
del articulo 3, apartado 1, letra b), tercera
frase, o en virtud del articulo 9,

apartado 1, de la Directiva (UE) 2019/633.
Cuando una autoridad de ejecucion
solicitante haga uso de la posibilidad
prevista en el apartado 1, dicha autoridad:
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Enmienda 152
Herbert Dorfmann

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 4 — parrafo 1

Texto de la Comision

Los Estados miembros podran decidir que
las autoridades de ejecucion puedan hacer
uso de las posibilidades a que se refiere el
presente articulo en relacion con las
normas nacionales en el sentido del
articulo 9 de la Directiva (UE) 2019/633.

Enmienda 153

a) establecera el presente Reglamento
como base juridica;

b) indicara la ley nacional que establece
la prohibicion de la practica comercial
desleal de que se trate que exceda lo
dispuesto en la Directiva (UE) 2019/633, y
si dicha ley nacional se basa en el
articulo 3, apartado 1, letra b), tercera
frase, o en el articulo 9, apartado 1, de la
Directiva (UE) 2019/633;

¢) describira el propdosito de la solicitud;

d) describira la practica comercial desleal
de que se trate y especificarda como esto
excede lo dispuesto en la Directiva

(UE) 2019/633;

e) especificard qué informacion precisa.

Or. en

Enmienda

Los Estados miembros podran decidir que
las autoridades de ejecucion puedan hacer
uso de las posibilidades a que se refiere el
presente articulo en relacion con las
normas nacionales en el sentido del
articulo 9 de la Directiva (UE) 2019/633
que no se consideren leyes de policia en el
sentido del articulo 9 del Reglamento
(CE) n.” 593/2008.

Or. en

Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Francesco Ventola

Propuesta de Reglamento
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Articulo 5 — apartado 4 — parrafo 1
Texto de la Comision

Los Estados miembros podran decidir que
las autoridades de ejecucion puedan hacer
uso de las posibilidades a que se refiere el
presente articulo en relacion con las
normas nacionales en el sentido del
articulo 9 de la Directiva (UE) 2019/633.

Enmienda 154
Mireia Borras Pabén

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 4 — parrafo 1

Texto de la Comision

Los Estados miembros podran decidir que
las autoridades de ejecucion puedan hacer
uso de las posibilidades a que se refiere el
presente articulo en relacion con las
normas nacionales en el sentido del
articulo 9 de la Directiva (UE) 2019/633.

Enmienda 155

Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding

en nombre del Grupo The Left

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 4 — parrafo 2

Texto de la Comision

Cuando una autoridad de ejecucion

PE773.343v01-00

Enmienda

Los Estados miembros podran decidir que
las autoridades de ejecucion puedan hacer
uso de las posibilidades a que se refiere el
presente articulo en relacion con las
normas nacionales en el sentido del
articulo 9 de la Directiva (UE) 2019/633
que no se consideren leyes de policia en el
sentido del articulo 9 del Reglamento
(CE) n.” 593/2008.

Or. en

Enmienda

Salvo en las circunstancias previstas en
el apartado 5, 1os Estados miembros
podran decidir que las autoridades de
ejecucion puedan hacer uso de las
posibilidades a que se refiere el presente
articulo en relacion con las normas
nacionales en el sentido del articulo 9 de la
Directiva (UE) 2019/633.

Or. en

Enmienda

suprimido
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solicitante haga uso de la posibilidad

prevista en el apartado 1, la autoridad de

ejecucion solicitada podra negarse a
facilitar informacion, indicando los
motivos de la denegacion.

Or. en

Justificacion

Creemos que el permitir que una autoridad se niegue a proporcionar informacion a otra
socavaria los propios objetivos de la propuesta, que son facilitar la colaboracion
transfronteriza mediante el intercambio de informacion. En cualquier caso, la nueva
propuesta sobre cooperacion no debe socavar las normas nacionales sobre practicas
comerciales desleales. Esto contraviene el objetivo general de la Directiva de combatir las
practicas comerciales desleales y del articulo 9 de la Directiva relativa a las practicas

comerciales desleales.

Enmienda 156
Martin Hiusling
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 4 — parrafo 2

Texto de la Comision

Cuando una autoridad de ejecucion
solicitante haga uso de la posibilidad
prevista en el apartado 1, la autoridad de
ejecucion solicitada podra negarse a
facilitar informacion, indicando los
motivos de la denegacion.

AM\1321269ES.docx

Enmienda

Cuando una autoridad de ejecucion
solicitante haga uso de la posibilidad
prevista en el apartado 1, la autoridad de
ejecucion solicitada podra negarse a
facilitar informacion, indicando los
motivos de la denegacion. La autoridad de
ejecucion solicitada justificarad su
negativa mediante respuesta motivada, en
el plazo establecido en el parrafo primero.
La decision de desestimar la denuncia
estard sujeta a control judicial, y los
proveedores afectados o sus
representantes tendrdn derecho a
impugnar la denegacion ante una
autoridad competente.

Or. en
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Enmienda 157
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 4 — parrafo 2

Texto de la Comision Enmienda
Cuando una autoridad de ejecucion Cuando una autoridad de ejecucion
solicitante haga uso de la posibilidad solicitante haga uso de la posibilidad
prevista en el apartado 1, la autoridad de prevista en el apartado 1, la autoridad de
ejecucion solicitada podra negarse a ejecucion solicitada podra negarse a
facilitar informacion, indicando los facilitar informacion, indicando los
motivos de la denegacion. motivos objetivos de la denegacion.

En los casos en que la autoridad de
ejecucion solicitada solo facilite
informacion parcial a la autoridad de
ejecucion solicitante, deberd indicar los
motivos de su respuesta incompleta.

Or. ro

Enmienda 158
Waldemar Buda
Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 4 — parrafo 2

Texto de la Comision Enmienda
Cuando una autoridad de ejecucion 5. Cuando una autoridad de ejecucion
solicitante haga uso de la posibilidad solicitante haga uso de la posibilidad
prevista en el apartado 1, la autoridad de prevista en el apartado 1, la autoridad de
ejecucion solicitada podra negarse a ejecucion solicitada podra negarse a
facilitar informacion, indicando los facilitar informacion, indicando los
motivos de la denegacion. motivos de la denegacion. En particular,

el apartado 1 se aplicara sin perjuicio de
las disposiciones nacionales en materia de
confidencialidad y secreto profesional y

comercial.
Or. pl
Enmienda 159
Maria Grapini
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Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 4 — parrafo 2

Texto de la Comision

Cuando una autoridad de ejecucion
solicitante haga uso de la posibilidad
prevista en el apartado 1, la autoridad de
ejecucion solicitada podra negarse a
facilitar informacion, indicando los
motivos de la denegacion.

Enmienda 160

Enmienda

Cuando una autoridad de ejecucion
solicitante haga uso de la posibilidad
prevista en el apartado 1, la autoridad de
ejecucion solicitada podra negarse a
facilitar informacion, indicando los
motivos de la denegacion con arreglo al
presente Reglamento.

Or. ro

Valérie Deloge, Marie Dauchy, Raffaele Stancanelli, Tomas Kubin

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 4 — parrafo 2

Texto de la Comision

Cuando una autoridad de ejecucion
solicitante haga uso de la posibilidad
prevista en el apartado 1, la autoridad de
ejecucion solicitada podra negarse a
facilitar informacion, indicando los
motivos de la denegacion.

Enmienda 161
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 4 — parrafo 2

Texto de la Comision

Cuando una autoridad de ejecucion
solicitante haga uso de la posibilidad
prevista en el apartado 1, la autoridad de
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Enmienda

Cuando una autoridad de ejecucion
solicitante haga uso de la posibilidad
prevista en el apartado 1, la autoridad de
ejecucion requerida podra negarse a
facilitar informacion, indicando los

motivos de la denegacion sin demora y en

un plazo de 30 dias.

Or. fr

Enmienda

Cuando una autoridad de ejecucion
solicitante haga uso de la posibilidad
prevista en el apartado 1, la autoridad de
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ejecucion solicitada podra negarse a ejecucion solicitada facilitard, en un plazo
facilitar informacion, indicando los de noventa dias, informacion, indicando
motivos de la denegacion. los motivos de la denegacion.

Or. en

Enmienda 162
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 4 — parrafo 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Cuando la autoridad de ejecucion
solicitada no disponga de la informacion
solicitada, la respuesta a que se refiere el
apartado 1 debera indicar que falta dicha
informacion.

En tales casos, la autoridad de que se
trate podra decidir, por propia iniciativa,
recabar la informacion necesaria,
notificar a la autoridad de ejecucion
solicitante que ha emprendido las
pesquisas pertinentes y, posteriormente,
enviar una segunda respuesta
actualizada.

Or. ro

Enmienda 163
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

4 bis. Con el fin de aumentar la
eficiencia de la cooperacion
transfronteriza entre las autoridades de
ejecucion en el ambito de la lucha contra
las practicas comerciales desleales, se
establecerd un mecanismo procedimental
especial que permita priorizar las
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Enmienda 164
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 4 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 165
Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 bis (nuevo)

Texto de la Comision

solicitudes urgentes presentadas por las
autoridades competentes en otros Estados
miembros.

Or. ro

Enmienda

4 ter. La Comision podra adoptar actos
de ejecucion, de conformidad con el
articulo 21, por los que se establezca el
mecanismo procedimental especial para
la priorizacion de las solicitudes urgentes
previsto en el apartado 4 bis.

Or. ro

Enmienda

Articulo 5 bis
Confidencialidad de la informacion

1. A efectos del presente Reglamento, las
autoridades de control del cumplimiento
estardn obligadas a facilitarse
mutuamente informacion y a utilizar
como prueba cualquier elemento de hecho
o de derecho, en particular la informacion
confidencial o sensible, cuando una
autoridad judicial competente del Estado
miembro de que se trate no haya adoptado
una decision motivada en contrario.
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Enmienda 166
Mireia Borras Pabon

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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2. La informacion intercambiada solo se
utilizard como prueba a efectos exclusivos
de la aplicacion del presente Reglamento
y para los fines para los que fue
recopilada por la autoridad de control del
cumplimiento.

3. La informacion facilitada de
conformidad con el apartado 1 solo serd
utilizada por las autoridades de control
del cumplimiento teniendo debidamente
en cuenta los intereses legitimos de una
persona fisica o juridica, en especial la
proteccion de los secretos comerciales y la
legislacion en materia de propiedad
intelectual.

4. En caso de que una de las partes
solicite la proteccion de la informacion,
de conformidad con el articulo 5,
apartado 3, de la Directiva 2019/633, la
autoridad de ejecucion solicitante deberd
solicitar expresamente el consentimiento
de la parte interesada para recibir o, en su
caso, transmitir dicha informacion.

Or. fr

Enmienda

Articulo 5 bis

A iniciativa de una autoridad competente
o de un Estado miembro, podra solicitarse
que:

a) la autoridad de ejecucion solicitante
retire una solicitud con arreglo al
articulo 5, apartado 4; b) si ya se ha
facilitado la informacion, la autoridad de
ejecucion solicitada retire la informacion
facilitada cuando se esté evaluando si las
normas nacionales a que se refiere el
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Enmienda 167
Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 ter (nuevo)

Texto de la Comision
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articulo 9 de la Directiva (UE) 2019/633
son compatibles con las normas que rigen
el funcionamiento del mercado interior, o
cuando existan motivos razonables para
creer que esas normas nacionales no son
compatibles con dichas normas.

Or. en

Enmienda

Articulo 5 ter
Obligaciones de transparencia

1. De conformidad con el articulo 5 de la
Directiva (UE) 2019/633, se adoptardn las
medidas necesarias para garantizar una
proteccion adecuada de la identidad del
denunciante o de los miembros o
proveedores. No obstante, y en aras de la
transparencia y la equidad, la autoridad
de ejecucion solicitante informard a la
entidad o al comprador afectado de la
incoacion del procedimiento, indicando al
menos la prdactica o prdacticas denunciadas
sin comunicar informacion precisa que
pueda causar un perjuicio al denunciante
0 a los denunciantes.

2. Las autoridades nacionales de
ejecucion estardn obligadas a informar a
todas las partes de las etapas del
procedimiento, en particular el uso de una
solicitud de asistencia mutua con arreglo
al articulo 9 del presente Reglamento o la
negativa a atender una solicitud de
asistencia mutua de conformidad con el
articulo 10 del presente Reglamento.

Or. fr
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Enmienda 168

Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin

Propuesta de Reglamento
Articulo 6 — apartado 1

Texto de la Comision

1. A peticion y en nombre de una
autoridad de ejecucion solicitante, la
autoridad de ejecucion solicitada ejercerd,
de conformidad con las normas nacionales
de su Estado miembro, las facultades
establecidas en el articulo 6, apartado 1,
parrafo primero, letras a), b) y ¢), de la
Directiva (UE) 2019/633.

Enmienda 169
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 6 — apartado 1

Texto de la Comision

1. A peticion y en nombre de una
autoridad de ejecucion solicitante, la
autoridad de ejecucion solicitada ejercera,
de conformidad con las normas nacionales
de su Estado miembro, las facultades
establecidas en el articulo 6, apartado 1,
parrafo primero, letras a), b) y ¢), de la
Directiva (UE) 2019/633.
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Enmienda

1. A peticion y en nombre de una
autoridad de ejecucion solicitante, la
autoridad de ejecucion solicitada podra
ejercer, de conformidad con las normas
nacionales de su Estado miembro, las
facultades establecidas en el articulo 6,
apartado 1, parrafo primero, letras a), b)

y ¢), de la Directiva (UE) 2019/633. Toda
solicitud de ejecucion de una resolucion
adoptada por la autoridad de ejecucion de
otro Estado miembro podra ser validada
previamente por un organo jurisdiccional
nacional competente del Estado miembro
de la autoridad requerida antes de su
solicitud.

Or. fr

Enmienda

1. A peticion y en nombre de una
autoridad de ejecucion solicitante, la
autoridad de ejecucion solicitada ejercera,
de conformidad con las normas nacionales
de su Estado miembro y su Derecho
nacional, las facultades establecidas en el
articulo 6, apartado 1, parrafo primero,
letras a), b), ¢) y d), de la Directiva

(UE) 2019/633.

Or. en
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Enmienda 170
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 6 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Cuando una autoridad de ejecucion
solicitada ejerza las facultades establecidas
en el articulo 6, apartado 1, parrafo
primero, letras a), b) y ¢), de la Directiva
(UE) 2019/633, a peticion y en nombre de
una autoridad de ejecucion solicitante, se
permitiré a los agentes y demas
acompaiiantes autorizados o designados
por la autoridad de ejecucion solicitante
acompaiiar y asistir a la autoridad de
ejecucion solicitada, bajo la supervision de
los funcionarios de esta.

Enmienda 171
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 6 — apartado 3

Texto de la Comision

3. La autoridad de ejecucion solicitada
informara periddicamente a la autoridad de
ejecucion solicitante de las iniciativas y las
medidas que haya adoptado y de las que
tenga intencion de adoptar.

Enmienda 172
Arash Saeidi

Propuesta de Reglamento
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Enmienda

2. Cuando una autoridad de ejecucion
solicitada ejerza las facultades establecidas
en el articulo 6, apartado 1, parrafo
primero, letras a), b), ¢) y d), de la
Directiva (UE) 2019/633, a peticion y en
nombre de una autoridad de ejecucion
solicitante, se permitira a los agentes y
demas acompanantes autorizados o
designados por la autoridad de ejecucion
solicitante acompafiar y asistir a la
autoridad de ejecucion solicitada, bajo la
supervision de los funcionarios de esta.

Or. en

Enmienda

3. La autoridad de ejecucion solicitada
informara sin demora a la autoridad de
ejecucion solicitante de las iniciativas y las
medidas que haya adoptado y de las que
tenga intencion de adoptar.

Or. en
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Articulo 6 — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 173
Mireia Borras Pabon

Propuesta de Reglamento
Articulo 6 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 174

Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 1

PE773.343v01-00

Enmienda

3 bis. Con el fin de evitar el impacto de
las practicas comerciales desleales de las
centrales de compras transfronterizas, las
autoridades de ejecucion deberdn llevar a
cabo, a peticion de una autoridad de
ejecucion solicitante, investigaciones
especificas destinadas a detectar
estrategias para la compresion de
mdrgenes agricolas y la captacion de
valor aiiadido. Dichas investigaciones
deberan incluir un andlisis comparativo
de los precios cobrados por estas centrales
en los distintos Estados miembros y la
identificacion de prdcticas que puedan
constituir un abuso de posicion
dominante o un chantaje contractual.

Or. fr

Enmienda

Articulo 6 bis

Las autoridades de ejecucion no pueden
hacer uso de las posibilidades a que se
refiere el presente articulo en relacion
con normas nacionales en el sentido del
articulo 9 de la Directiva (UE) 2019/633.

Or. en
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Texto de la Comision

1. A peticion de una autoridad de
ejecucion solicitante, la autoridad
solicitada ejecutard, de conformidad con su
Derecho nacional, las resoluciones firmes
por las que se impongan multas u otras
sanciones y medidas provisionales
igualmente eficaces adoptadas de
conformidad con el articulo 6, apartado 1,
parrafo primero, letra e), de la Directiva
(UE) 2019/633.

Enmienda 175
Martin Hiusling
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 1

Texto de la Comision

l. A peticion de una autoridad de
ejecucion solicitante, la autoridad
solicitada ejecutara, de conformidad con su
Derecho nacional, las resoluciones firmes
por las que se impongan multas u otras
sanciones y medidas provisionales
igualmente eficaces adoptadas de
conformidad con el articulo 6, apartado 1,
parrafo primero, letra e), de la Directiva
(UE) 2019/633.
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Enmienda

1. A peticion de una autoridad de
ejecucion solicitante, la autoridad
solicitada ejecutara, de conformidad con su
Derecho nacional, las resoluciones firmes
por las que se impongan multas u otras
sanciones y medidas provisionales
igualmente eficaces adoptadas de
conformidad con el articulo 6, apartado 1,
parrafo primero, letra e), de la Directiva
(UE) 2019/633. Toda solicitud de
ejecucion de una resolucion adoptada por
la autoridad de ejecucion de otro Estado
miembro podra ser validada previamente
por un organo jurisdiccional nacional
competente del Estado miembro de la
autoridad requerida antes de su solicitud.

Or. fr

Enmienda

1. A peticion de una autoridad de
ejecucion solicitante, la autoridad
solicitada ejecutara, de conformidad con su
Derecho nacional, las resoluciones firmes
por las que se impongan multas u otras
sanciones y medidas provisionales
igualmente eficaces adoptadas de
conformidad con el articulo 6, apartado 1,
parrafo primero, letra ), de la Directiva
(UE) 2019/633. Las multas impuestas a
los compradores no pertenecientes a la
Union en virtud del presente Reglamento
serdn oponibles frente a su persona
responsable de la UE. Esta
responsabilidad serd considerada
solidaria por los organos jurisdiccionales
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Enmienda 176
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 1

Texto de la Comision

1. A peticion de una autoridad de
ejecucion solicitante, la autoridad
solicitada ejecutard, de conformidad con su
Derecho nacional, las resoluciones firmes
por las que se impongan multas u otras
sanciones y medidas provisionales
igualmente eficaces adoptadas de
conformidad con el articulo 6, apartado 1,
parrafo primero, letra e), de la Directiva
(UE) 2019/633.

Enmienda 177
Waldemar Buda

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 1

Texto de la Comision

l. A peticion de una autoridad de
ejecucion solicitante, la autoridad
solicitada ejecutara, de conformidad con su
Derecho nacional, las resoluciones firmes
por las que se impongan multas u otras
sanciones y medidas provisionales
igualmente eficaces adoptadas de
conformidad con el articulo 6, apartado 1,
parrafo primero, letra ¢), de la Directiva
(UE) 2019/633.

PE773.343v01-00

nacionales.

Or. en

Enmienda

1. A peticion de una autoridad de
ejecucion solicitante, la autoridad
solicitada ejecutara, de conformidad con su
Derecho nacional, las resoluciones firmes
por las que se impongan multas u otras
sanciones y medidas provisionales
igualmente eficaces adoptadas de
conformidad con el articulo 6, apartado 1,
parrafo primero, letra e), de la Directiva
(UE) 2019/633 por el Estado miembro de
la autoridad de ejecucion solicitante.

Or. en

Enmienda

1. A peticion de una autoridad de
ejecucion solicitante, la autoridad
solicitada ejecutara, de conformidad con su
Derecho nacional, las resoluciones firmes
por las que se impongan sanciones y
medidas provisionales adoptadas de
conformidad con el articulo 6, apartado 1,
parrafo primero, letra e), de la Directiva
(UE) 2019/633.
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Enmienda 178
Waldemar Buda

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 179
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 2

Texto de la Comision

2. El apartado 1 se aplicara
unicamente en la medida en que, tras haber
realizado esfuerzos razonables en su propio
territorio, la autoridad de ejecucion
solicitante haya comprobado que el
comprador al que se imponen la multa y las
demas sanciones y medidas provisionales
no dispone de activos suficientes en el
territorio de su Estado miembro.

AM\1321269ES.docx
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Or. pl

Enmienda

1 bis. 1. El presente Reglamento se
entenderad sin perjuicio de las normas
nacionales que establezcan sanciones y
multas por el ejercicio de practicas
comerciales desleales, tal como se definen
en la Directiva (UE) 2019/633, siempre
que tales normas nacionales sean
compatibles con las normas sobre el
funcionamiento del mercado interior.

Or. pl

Enmienda

2. El apartado 1 se aplicara
unicamente en la medida en que, tras haber
realizado esfuerzos razonables en su propio
territorio, la autoridad de ejecucion
solicitante haya comprobado que el
comprador al que se imponen la multa y las
demas sanciones y medidas provisionales
no dispone de activos suficientes en el
territorio del Estado miembro de la
autoridad de ejecucion solicitante.

Or. en
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Enmienda 180
Waldemar Buda

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 2

Texto de la Comision

2. El apartado 1 se aplicara
unicamente en la medida en que, tras haber
realizado esfuerzos razonables en su propio
territorio, la autoridad de ejecucion
solicitante haya comprobado que el
comprador al que se imponen la multa y
las demas sanciones y medidas
provisionales no dispone de activos
suficientes en el territorio de su Estado
miembro.

Enmienda 181
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 4

Texto de la Comision

4. Las cuestiones relativas a los plazos
de prescripcion para la ejecucion de
multas, otras sanciones y medidas
provisionales igualmente eficaces se
regiran por el Derecho nacional del Estado
miembro de la autoridad solicitada.

Enmienda 182
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 4 bis (nuevo)

PE773.343v01-00

Enmienda

2. El apartado 1 se aplicara
unicamente en la medida en que, tras haber
realizado esfuerzos razonables en su propio
territorio, la autoridad de ejecucion
solicitante haya comprobado que el
comprador al que se imponen la sancion y
medidas provisionales no dispone de
activos suficientes en el territorio de su
Estado miembro.

Or. pl

Enmienda

4. Las cuestiones relativas a los plazos
de prescripcion para la ejecucion de
multas, otras sanciones y medidas
provisionales igualmente eficaces se
regirdn por el Derecho nacional del Estado
miembro de la autoridad de ejecucion
solicitada.

Or. en
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Texto de la Comision

Enmienda 183
Jessika Van Leeuwen

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 4 bis (nuevo)
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Enmienda

4 bis. Articulo 7 bis — Costes

1. En relacion con las medidas adoptadas
en virtud de los articulos 5 o 6, cuando asi
lo solicite la autoridad de ejecucion
solicitada, la autoridad de ejecucion
solicitante soportard integramente todos
los costes adicionales razonables,
incluidos los costes laborales,
administrativos y de traduccion, que se
deriven de la solicitud.

2. La autoridad de ejecucion solicitada
podra recuperar la totalidad de los costes
en que se incurra en relacion con las
medidas adoptadas con arreglo al
articulo 7 de los pagos de las multas
recaudados en nombre de la autoridad de
ejecucion solicitante, incluidos los costes
laborales, administrativos y de traduccion.
Si la autoridad de ejecucion solicitada no
consiguiera cobrar las multas, podra
pedir a la autoridad solicitante que
sufrague los gastos en que haya
incurrido.

3. La autoridad de ejecucion solicitada
recuperard los importes adeudados en la
moneda de su Estado miembro, de
conformidad con su Derecho nacional.

4. La autoridad de ejecucion solicitada, si
fuera necesario, de acuerdo con su
Derecho nacional, convertira las multas a
la moneda de su Estado miembro, al tipo
de cambio vigente en la fecha en que se
impusieron las multas.

Or. en
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Texto de la Comision

Enmienda 184
Mireia Borras Pabén

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 185
Martin Hiusling
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las autoridades de ejecucion realizaran la
notificacion a todas las demas autoridades
de ejecucion en un plazo de un mes a partir

PE773.343v01-00

Enmienda

4 bis. La Comision adoptard una
metodologia comun para:

a) el cdlculo de los niveles maximos y
minimos de las multas administrativas
con respecto al volumen de negocios
anual del comprador en la Union; y

b) el reconocimiento mutuo de las
medidas de recuperacion de costes,
incluidos los mecanismos de recogida
transfronterizos.

Or. en

Enmienda

Articulo 7 bis

Las autoridades de ejecucion no pueden
hacer uso de las posibilidades a que se
refiere el presente articulo en relacion
con normas nacionales en el sentido del
articulo 9 de la Directiva (UE) 2019/633.

Or. en

Enmienda

Las autoridades de ejecucion realizaran la
notificacion a todas las demas autoridades
de ejecucion y a la Comision en un plazo
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de la adopcion de una decision por la que
se determine la existencia de una practica
comercial desleal con una dimension
transfronteriza en su Estado miembro.

Enmienda 186
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las autoridades de ejecucion realizaran la
notificacion a todas las demas autoridades
de ejecucion en un plazo de un mes a partir
de la adopcidn de una decision por la que
se determine la existencia de una practica
comercial desleal con una dimension
transfronteriza en su Estado miembro.

Enmienda 187
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Al presentar una solicitud de
asistencia mutua, la autoridad de ejecucion
solicitante facilitara toda la informacion
pertinente necesaria para que la autoridad
de ejecucion solicitada pueda atender dicha
solicitud, incluida toda informacion que
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de un mes a partir de la adopcion de una
decision por la que se determine la
existencia de una practica comercial
desleal con una dimension transfronteriza
en su Estado miembro. En la notificacion
se incluiran un resumen del caso, las
partes implicadas y las medidas
correctoras aplicadas, prestando la debida
consideracion a la confidencialidad.

Or. en

Enmienda

Las autoridades de ejecucion realizaran la
notificacion a todas las demas autoridades
de ejecucion en un plazo de treinta dias a
partir de la adopcidn de una decision por la
que se determine la existencia de una
practica comercial desleal con una
dimension transfronteriza en su Estado
miembro.

Or. ro

Enmienda

l. Al presentar una solicitud de
asistencia mutua, la autoridad de ejecucion
solicitante:
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solo pueda obtenerse en el Estado miembro
de la autoridad de ejecucion solicitante.

Enmienda 188
Mireia Borras Pabon

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Las solicitudes de asistencia mutua
y todas las comunicaciones relacionadas
con ellas se presentaran por escrito
utilizando formularios estandar.

PE773.343v01-00

a) indicara como base juridica el presente
Reglamento, la legislacion nacional por la
que se transpone la Directiva

(UE) 2019/633, las correspondientes
disposiciones del articulo 1, apartado 2, y
del articulo 3, apartados 1y 2, de la
Directiva (UE) 2019/633, el proposito de
la solicitud, incluida una descripcion de la
dimension transfronteriza de la supuesta
prdctica comercial desleal, y especificard
la informacion solicitada con arreglo al
articulo 5, apartado 1, o las medidas de
ejecucion solicitadas en virtud de los
articulos 6 o 7;

b) facilitara toda la informacion pertinente
necesaria para que la autoridad de
ejecucion solicitada pueda atender dicha
solicitud, incluida toda informacion que
solo pueda obtenerse en el Estado miembro
de la autoridad de ejecucion solicitante.

Or. en

Enmienda

2. Las solicitudes de asistencia mutua
y todas las comunicaciones relacionadas
con ellas se presentaran por escrito
utilizando formularios estdndar que
garanticen que la informacion solo se
divulga en la medida estrictamente
necesaria e indispensable para determinar
si se ha producido o se estd produciendo
una prdctica comercial desleal con una
dimension transfronteriza.

Or. en
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Enmienda 189
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 2

Texto de la Comision
2. Las solicitudes de asistencia mutua
y todas las comunicaciones relacionadas

con ellas se presentaran por escrito
utilizando formularios estandar.

Enmienda 190
Jessika Van Leeuwen

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 191
Waldemar Buda

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

2. Las solicitudes de asistencia mutua
y todas las comunicaciones relacionadas
con ellas se presentaran por escrito en
formularios estdndar para las solicitudes
de asistencia mutua, que se usardn
cuando hayan sido establecidos por la
Comision de conformidad con el

articulo 12.

Or. en

Enmienda

2 bis. Todas las solicitudes y
comunicaciones en virtud del presente
capitulo se transmitiran exclusivamente a
través del sistema electronico seguro
puesto a disposicion por la Comision a tal
efecto.

Or. en

Enmienda
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Enmienda 192
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 193
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento

Articulo 10 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. La autoridad de ejecucion solicitada
podré negarse a satisfacer una solicitud de
informacion en virtud del articulo 5
solamente cuando se d¢é al menos una de
las circunstancias siguientes:

Enmienda 194

PE773.343v01-00

84/117

2 bis. Los Estados miembros tendrdan
derecho al reembolso de los costes en que
incurran al llevar a cabo los
procedimientos de conformidad con las
normas establecidas por la Comision en
un acto de ejecucion, tal como se
contempla en el articulo 12.

Or. pl

Enmienda

2 bis. La Comision podra adoptar actos
de ejecucion, de conformidad con el
articulo 21, por los que se establezcan los
formularios estandar previstos en el
apartado 2.

Or. ro

Enmienda

1. La autoridad de ejecucion solicitada
podra negarse a satisfacer una solicitud de
informacion en virtud del articulo 5,
apartado 1, solamente cuando se dé al
menos una de las circunstancias siguientes:

Or. en
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Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. La autoridad de ejecucion solicitada
podra negarse a satisfacer una solicitud de
informacion en virtud del articulo 5
solamente cuando se dé al menos una de
las circunstancias siguientes:

Enmienda 195
Mireia Borras Pabon

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. La autoridad de ejecucion solicitada
podré negarse a satisfacer una solicitud de
informacion en virtud del articulo 5
solamente cuando se dé al menos una de
las circunstancias siguientes:

Enmienda 196
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 1 — letra a

Texto de la Comision

a) tras una consulta con la autoridad
de ejecucion solicitante, esta no necesita la
informacion solicitada para determinar si
se ha producido o se esta produciendo una
practica comercial desleal con una
dimension transfronteriza;
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Enmienda

(No afecta a la version espaiiola).

Or. ro

Enmienda

1. La autoridad de ejecucion solicitada
podra negarse a satisfacer una solicitud de
informacion en virtud del articulo 5
solamente cuando se dé cualquiera de las
circunstancias siguientes:

Or. en

Enmienda

a) tras una consulta con la autoridad
de ejecucion solicitante, ambas
autoridades de ejecucion convienen en
que esta no necesita la informacion
solicitada para determinar si se ha
producido o se esta produciendo una
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Enmienda 197
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 1 — letra a

Texto de la Comision

a) tras una consulta con la autoridad
de ejecucion solicitante, esta no necesita la
informacion solicitada para determinar si
se ha producido o se esta produciendo una
practica comercial desleal con una
dimension transfronteriza;

Enmienda 198
Waldemar Buda

Propuesta de Reglamento

Articulo 10 — apartado 1 — letra a bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 199
Cristina Maestre

PE773.343v01-00

practica comercial desleal con una
dimension transfronteriza;

Or. en

Enmienda

a) tras una consulta con la autoridad
de ejecucion solicitante, ambas
autoridades de ejecucion deciden que esta
no necesita la informacion solicitada para
determinar si se ha producido o se esta
produciendo una practica comercial desleal
con una dimension transfronteriza;

Or. ro

Enmienda

a bis) la autoridad de ejecucion a la que
se dirige la solicitud concluye que facilitar
la informacion iria en detrimento de las
normas nacionales en materia de
confidencialidad y secreto profesional y
comercial.

Or. pl
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Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 1 —letra b

Texto de la Comision

b) ya se han iniciado investigaciones
penales o procesos judiciales dirigidos al
mismo comprador en relacion con la
misma practica comercial desleal ante las
autoridades del Estado miembro de la
autoridad de ejecucion solicitada o de la
autoridad de ejecucion solicitante.

Enmienda 200
Cristina Maestre

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 1 —letra b

Texto de la Comision

b) ya se han iniciado investigaciones
penales o procesos judiciales dirigidos al
mismo comprador en relacion con la
misma practica comercial desleal ante las
autoridades del Estado miembro de la
autoridad de ejecucion solicitada o de la
autoridad de ejecucion solicitante.

Enmienda 201
Mireia Borras Pabon

Propuesta de Reglamento

Articulo 10 — apartado 2 — parte introductoria

Texto de la Comision

2. La autoridad de ejecucion solicitada
podra negarse a satisfacer una solicitud de
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Enmienda

b) ya se han iniciado investigaciones
penales o procesos judiciales dirigidos al
mismo comprador en relacion con la
misma practica comercial desleal y para el
mismo proveedor y el mismo periodo ante
las autoridades del Estado miembro de la
autoridad de ejecucion solicitada o de la
autoridad de ejecucion solicitante.

Or. en

Enmienda

b) ya se han iniciado investigaciones
penales o procesos judiciales dirigidos al
mismo comprador en relacion con la
misma practica comercial desleal y para el
mismo proveedor y el mismo periodo ante
las autoridades del Estado miembro de la
autoridad de ejecucion solicitada o de la
autoridad de ejecucion solicitante.

Or. en

Enmienda

2. La autoridad de ejecucion solicitada
podra negarse a satisfacer una solicitud de
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medidas de ejecucion con arreglo a los
articulos 6 y 7 solamente cuando, tras
haber consultado con la autoridad de
ejecucion solicitante, se den ambas o una
de las circunstancias siguientes:

Enmienda 202
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento

Articulo 10 — apartado 2 — parte introductoria

Texto de la Comision

2. La autoridad de ejecucion solicitada
podré negarse a satisfacer una solicitud de
medidas de ejecucion con arreglo a los
articulos 6 y 7 solamente cuando, tras
haber consultado con la autoridad de
ejecucion solicitante, se den ambas o una
de las circunstancias siguientes:

Enmienda 203

Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 2 — letra a

Texto de la Comision

a) ya se han iniciado investigaciones
penales o procesos judiciales, se ha dictado
una sentencia o se ha alcanzado una
transaccion judicial en relacion con la
misma practica comercial desleal ante las
autoridades judiciales del Estado miembro
de la autoridad de ejecucion solicitada;

PE773.343v01-00

medidas de ejecucion con arreglo a los
articulos 6 y 7 solamente cuando, tras
haber consultado con la autoridad de
ejecucion solicitante y con la Comision, se
dé cualquiera de las circunstancias
siguientes:

Or. en

Enmienda

2. La autoridad de ejecucion solicitada
podra negarse a satisfacer una solicitud de
medidas de ejecucion con arreglo al
articulo 6 solamente cuando, tras haber
consultado con la autoridad de ejecucion
solicitante, se dé al menos una de las
circunstancias siguientes:

Or. en

Enmienda

a) ya se han iniciado investigaciones
penales o procesos judiciales o se ha
dictado una sentencia contra el mismo
comprador en relacion con la misma
practica comercial desleal relativa al
mismo proveedor, o se ha alcanzado una
transaccion judicial en relacion con la
misma practica comercial desleal ante las
autoridades judiciales del Estado miembro
de la autoridad de ejecucion solicitada;
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Enmienda 204
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 2 — letra a

Texto de la Comision

a) ya se han iniciado investigaciones
penales o procesos judiciales, se ha dictado
una sentencia o se ha alcanzado una
transaccion judicial en relacion con la
misma practica comercial desleal ante las
autoridades judiciales del Estado miembro
de la autoridad de ejecucion solicitada;

Enmienda 205
Cristina Maestre

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 2 — letra a

Texto de la Comision

a) ya se han iniciado investigaciones
penales o procesos judiciales, se ha dictado
una sentencia o se ha alcanzado una
transaccion judicial en relacion con la
misma practica comercial desleal ante las
autoridades judiciales del Estado miembro
de la autoridad de ejecucion solicitada;

Enmienda 206
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Or. fr

Enmienda

a) ya se han iniciado investigaciones
penales o procesos judiciales, o se ha
dictado una sentencia contra el mismo
comprador respecto de la misma prdctica
comercial desleal o se ha alcanzado una
transaccion judicial en relacion con la
misma practica comercial desleal ante las
autoridades judiciales del Estado miembro
de la autoridad de ejecucion solicitada;

Or. en

Enmienda

a) ya se han iniciado investigaciones
penales o procesos judiciales, se ha dictado
una sentencia o se ha alcanzado una
transaccion judicial en relacion con la
misma practica comercial desleal y para el
mismo proveedor y el mismo periodo ante
las autoridades judiciales del Estado
miembro de la autoridad de ejecucion
solicitada;

Or. en
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Waldemar Buda

Propuesta de Reglamento

Articulo 10 — apartado 2 — letra a bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 207

Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 2 — letra b

Texto de la Comision

b) en el Estado miembro de la
autoridad solicitada se ha iniciado ya el
ejercicio de las facultades de ejecucion
necesarias o se ha adoptado ya una
resolucion administrativa respecto a la
misma infraccion dentro de la Unidn y
contra el mismo comerciante para hacer
que cese o se prohiba de manera rapida y
efectiva la misma practica comercial
desleal;

Enmienda 208
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 2 — letra b

PE773.343v01-00

Enmienda

a bis) b) la autoridad de ejecucion a la
que se dirige la solicitud considera que no
existen motivos juridicos o probatorios
suficientes para dar curso a una
denuncia. A continuacion, la autoridad
informard de ello al denunciante,
motivando su decision.

Or. pl

Enmienda

b) en el Estado miembro de la
autoridad solicitada se ha iniciado ya el
ejercicio de las facultades de ejecucion
necesarias o se ha adoptado ya una
resolucion administrativa contra el mismo
comprador en relacion con la misma
prdactica comercial desleal relativa al
mismo proveedor; respecto a la misma
infraccidon dentro de la Union y contra el
mismo comerciante para hacer que cese o
se prohiba de manera rapida y efectiva la
misma practica comercial desleal;

Or. fr
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Texto de la Comision

b) en el Estado miembro de la
autoridad solicitada se ha iniciado ya el
ejercicio de las facultades de ejecucion
necesarias o se ha adoptado ya una
resolucién administrativa respecto a la
misma infraccion dentro de la Union y
contra el mismo comerciante para hacer
que cese o se prohiba de manera répida y
efectiva la misma practica comercial
desleal;

Enmienda 209
Krzysztof Hetman

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 2 — letra ¢

Texto de la Comision

C) ya se haya iniciado una
investigacion penal o un procedimiento
judicial en relacion con el mismo
comprador con respecto a la misma
préctica comercial desleal ante las
autoridades judiciales del solicitante;

Enmienda 210
Cristina Maestre

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 2 — letra ¢

Texto de la Comision
c) ya se haya iniciado una

investigacion penal o un procedimiento
judicial en relacion con el mismo

AM\1321269ES.docx

Enmienda

b) en el Estado miembro de la
autoridad solicitada se ha iniciado ya el
ejercicio de las facultades de ejecucion
necesarias, incluidos procedimientos
administrativos, o se ha adoptado ya una
resolucion administrativa respecto a la
misma prdctica comercial desleal para
hacer que cese o se prohiba de manera
rapida y efectiva la misma practica
comercial desleal;

Or. en

Enmienda

c) ya se haya iniciado una
investigacion penal o un procedimiento
judicial contra el mismo comprador con
respecto a la misma practica comercial
desleal ante las autoridades judiciales en el
Estado miembro de la autoridad de
ejecucion del solicitante;

Or. pl

Enmienda

c) ya se haya iniciado una
investigacion penal o un procedimiento
judicial en relacion con el mismo
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comprador con respecto a la misma
préctica comercial desleal ante las
autoridades judiciales del solicitante;

Enmienda 211
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 2 — letra ¢

Texto de la Comision

c) ya se haya iniciado una
investigacion penal o un procedimiento
judicial en relacion con el mismo
comprador con respecto a la misma
practica comercial desleal ante las
autoridades judiciales del solicitante;

Enmienda 212
Krzysztof Hetman

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 2 —letra d

Texto de la Comision

d) la autoridad de ejecucion solicitante
no ha facilitado la informacion necesaria

de conformidad con el articulo 3.

comprador con respecto a la misma
practica comercial desleal y para el mismo
proveedor y el mismo periodo ante las
autoridades judiciales del solicitante;

Or. en

Enmienda

c) ya se haya iniciado una
investigacion penal o un procedimiento
judicial contra el mismo comprador con
respecto a la misma préctica comercial
desleal ante las autoridades judiciales en el
Estado miembro de la autoridad de
ejecucion solicitante;

Or. en

Enmienda

(d) la autoridad de ejecucion solicitante
no ha facilitado la informacion necesaria
de conformidad con el articulo 9.

Or. pl

Justificacion

Correccion de un error manifiesto: la autoridad a la que se dirige la solicitud de asistencia
mutua debe poder denegar la cooperacion si no se le ha facilitado la informacion necesaria.
Asi se establece en el articulo 9, no en el articulo 5.
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Enmienda 213
Waldemar Buda

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 2 — letra d bis (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

d bis) d) la jurisprudencia existente en el
Estado miembro de la autoridad de
ejecucion (el destinatario de la solicitud)
indica que no es posible o adecuado
adoptar medidas eficaces en el caso, en
particular cuando se ha llevado a cabo
una investigacion que no ha puesto de
manifiesto ninguna infraccion en
relacion con la prdctica en cuestion, o
cuando existe jurisprudencia segun la
cual la prdactica no puede considerarse
desleal.

Or. pl

Enmienda 214
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 2 — letra d bis (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

d bis) la informacion es insuficiente.

Or. ro

Enmienda 215
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 3

Texto de la Comision Enmienda
3. La autoridad de ejecucion solicitada 3. La autoridad de ejecucion solicitada
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informara a la autoridad de ejecucion
solicitante de toda negativa a satisfacer la
solicitud de asistencia mutua y motivara la
negativa.

Enmienda 216
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 11 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Si no se llega a un acuerdo entre las
autoridades de ejecucion afectadas, las
solicitudes de asistencia mutua se enviaran
en la lengua oficial, o en una de las lenguas
oficiales, del Estado miembro de la
autoridad de ejecucion solicitante y las
respuestas se redactaran en la lengua
oficial, o en una de las lenguas oficiales,
del Estado miembro de la autoridad de
ejecucion solicitada.

Enmienda 217

Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin

Propuesta de Reglamento
Articulo 11 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Si no se llega a un acuerdo entre las
autoridades de ejecucion afectadas, las
solicitudes de asistencia mutua se enviaran
en la lengua oficial, o en una de las lenguas
oficiales, del Estado miembro de la
autoridad de ejecucion solicitante y las
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informara sin demora a la autoridad de
ejecucion solicitante de toda negativa a
satisfacer la solicitud de asistencia mutua y
motivard la negativa.

Or. en

Enmienda

2. Sino se llega a un acuerdo entre las
autoridades de ejecucion afectadas, las
solicitudes de asistencia mutua se enviaran
en la lengua oficial, o en una de las lenguas
oficiales, del Estado miembro de la
autoridad de ejecucion solicitante,
acompariadas de una traduccion de
cortesia al inglés, y las respuestas se
redactaran en la lengua oficial, o en una de
las lenguas oficiales, del Estado miembro
de la autoridad de ejecucion solicitada,
acompaiiadas de una traduccion de
cortesia al inglés.

Or. en

Enmienda

2. Independientemente de que se
llegue a un acuerdo entre las autoridades
de ejecucion afectadas, las solicitudes de
asistencia mutua se enviaran siempre en la
lengua oficial, o en una de las lenguas
oficiales, del Estado miembro de la
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respuestas se redactaran en la lengua
oficial, o en una de las lenguas oficiales,
del Estado miembro de la autoridad de
ejecucion solicitada.

Enmienda 218
Martin Hiusling
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 11 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 219
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autoridad de ejecucion solicitante y las
respuestas se redactaran en la lengua
oficial, o en una de las lenguas oficiales,
del Estado miembro de la autoridad de
ejecucion solicitada.

Or. fr

Enmienda

Articulo 11 bis
Gastos

1. Cualgquier coste adicional razonable
derivado de las medidas adoptadas por la
autoridad de ejecucion solicitada,
incluidos los costes laborales,
administrativos y de traduccion, al objeto
de satisfacer una peticion de una
autoridad solicitante con arreglo a los
articulos 5 o 6 del presente Reglamento,
se repartird a partes iguales entre la
autoridad o las autoridades de ejecucion
solicitadas y la autoridad o las
autoridades solicitantes. No obstante, los
costes no se repercutirdn a los
proveedores afectados, en particular los
pequeiios y medianos agricultores, las
cooperativas u otros agentes vulnerables
de la cadena de suministro.

3. Las autoridades de ejecucion también
podran utilizar las multas recaudadas
para financiar el apoyo juridico y técnico
para los proveedores afectados.

Or. en
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Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding
en nombre del Grupo The Left

Propuesta de Reglamento
Articulo 11 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 11 bis
(nuevo) 11 (3)

Las lenguas utilizadas por las autoridades
de ejecucion para las solicitudes, las
notificaciones y todas las demads
comunicaciones por infracciones que
afecten a agentes de la Union y de
terceros paises deben traducirse, al
menos, al inglés, al francés y al espaiiol.
La Comision Europea debe proporcionar
recursos para cumplir los requisitos de

traduccion.
Or. en
Enmienda 220
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu
Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — parrafo 1
Texto de la Comision Enmienda
La Comision podra adoptar actos de La Comision podra adoptar actos de
ejecucion que establezcan formularios ejecucion que establezcan el
estandar para las solicitudes de asistencia procedimiento normalizado para la
mutua con arreglo al articulo 9, apartado 2. transmision de informacion confidencial

con arreglo al articulo 4 bis, apartado 5,
el mecanismo procedimental especial para
la priorizacion de las solicitudes urgentes
conforme al articulo 5, apartado 4 bis, los
formularios estandar para las solicitudes de
asistencia mutua con arreglo al articulo 9,
apartado 2, y un procedimiento
normalizado para la emision de alertas de
conformidad con el articulo 19.

Or. ro
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Enmienda 221
Martin Hiusling
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — parrafo 1

Texto de la Comision

La Comision podra adoptar actos de
ejecucion que establezcan formularios
estandar para las solicitudes de asistencia

mutua con arreglo al articulo 9, apartado 2.

Enmienda 222
Krzysztof Hetman

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — parrafo 1

Texto de la Comision

La Comision podra adoptar actos de
ejecucion que establezcan formularios
estandar para las solicitudes de asistencia

mutua con arreglo al articulo 9, apartado 2.

Enmienda

La Comisién adoptara actos de ejecucion
que establezcan formularios estdndar para
las solicitudes de asistencia mutua con
arreglo al articulo 9, apartado 2.

Or. en

Enmienda

La Comisién adoptara actos de ejecucion
que establezcan formularios estdndar para
las solicitudes de asistencia mutua con
arreglo al articulo 9, apartado 2.

Or. pl

Justificacion

El uso de formularios estandar mejorara la comunicacion entre los Estados miembros. Por
este motivo, su adopcion por la Comision debe ser obligatoria.

Enmienda 223
Waldemar Buda

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — parrafo 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda
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Enmienda 224
Waldemar Buda

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — parrafo 2

Texto de la Comision

Los actos de ejecucion a que se refiere el
pdrrafo primero se adoptaran con arreglo
al procedimiento de examen indicado en el
articulo 21.

Enmienda 225
Martin Hiusling
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo -13 (nuevo)

Texto de la Comision

PE773.343v01-00

Se otorgaran a la Comision competencias
de ejecucion para determinar, a mds
tardar en la fecha de aplicacion del
presente Reglamento, las fuentes y las
normas para solicitar el reembolso de las
costas procesales para los Estados
miembros.

Or. pl

Enmienda

Los actos de ejecucion a que se refieren
los parrafos primero y segundo se
adoptaran con arreglo al procedimiento de
examen indicado en el articulo 21.

Or. pl

Enmienda

Articulo -13
Funcion de la Comision

1. Si se produce un desacuerdo entre la
autoridad solicitante y la autoridad
solicitada durante mas de treinta dias
laborables, se designara a la Comision
como coordinadora. La Comision
Jacilitara la mediacion entre autoridades
para resolver los litigios de manera
eficiente, salvaguardando la competencia
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Enmienda 226
Waldemar Buda

Propuesta de Reglamento
Articulo 13 — titulo

Texto de la Comision

Puesta en marcha de una accion coordinada
y designacion del coordinador

Enmienda 227
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 13 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Las autoridades de ejecucion
afectadas por las practicas comerciales
desleales generalizadas con una dimension
transfronteriza designaran coordinador a
una autoridad de control del cumplimiento.

AM\1321269ES.docx

leal y protegiendo a los proveedores
vulnerables.

2. La Comision mantendrd un mecanismo
centralizado de informacion para agregar
las denuncias y detectar patrones de
abuso.

Or. en

Enmienda

Puesta en marcha de una accion coordinada
y funcion del coordinador

Or. pl

Enmienda

2. Las autoridades de ejecucion
afectadas por las practicas comerciales
desleales generalizadas con una dimension
transfronteriza designaran coordinador a
una autoridad de control del cumplimiento.
Si esas autoridades de ejecucion no
logran alcanzar un acuerdo sobre dicha
designacion, la autoridad de ejecucion
que haya emitido la alerta con arreglo al
articulo 19 serd la coordinadora.

Or. en
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Enmienda 228
Waldemar Buda

Propuesta de Reglamento
Articulo 13 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Las autoridades de ejecucion
afectadas por las prdcticas comerciales
desleales generalizadas con una
dimension transfronteriza designardn
coordinador a una autoridad de control
del cumplimiento.

Enmienda

2. La funcion de coordinador la
desempeiiard la autoridad de ejecucion del
Estado miembro en el que la entidad que
infrinja la Directiva (UE) 2019/633 tenga
su domicilio social o centro de actividades
dentro de la Union. Esta autoridad estard
asistida en el ejercicio de sus
competencias por las autoridades de los
demas Estados miembros.

Or. pl

Justificacion

La propuesta de la Comision deja la decision sobre la seleccion del coordinador a los
Estados miembros interesados. Esta solucion podria dar lugar a un bloqueo procesal, ya que
es probable que los Estados miembros eludan esta responsabilidad debido a los costes
financieros y administrativos de los procedimientos. Por otra parte, las autoridades del
Estado miembro en cuyo territorio tenga su domicilio social o centro de actividades la
entidad que infrinja las disposiciones de la Directiva sobre las practicas comerciales
desleales dispondran de los mejores conocimientos e instrumentos para adoptar medidas

eficaces.

Enmienda 229
Krzysztof Hetman

Propuesta de Reglamento
Articulo 13 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Las autoridades de ejecucion
afectadas por las practicas comerciales
desleales generalizadas con una dimension
transfronteriza designaran coordinador a

una autoridad de control del cumplimiento.
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Enmienda

2. Las autoridades de ejecucion
afectadas por las practicas comerciales
desleales generalizadas con una dimension
transfronteriza designaran coordinador a
una autoridad de control del cumplimiento.
Si las autoridades no llegan a un acuerdo
sobre este asunto, la autoridad que haya
emitido la alerta a que se refiere el
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articulo 19 actuard como coordinadora.

Or. pl

Justificacion

En caso de accion coordinada, el coordinador desemperiard un papel importante. Si las
autoridades de ejecucion afectadas por una practica comercial desleal transfronteriza no
pueden llegar a un acuerdo sobre la designacion de un coordinador, debera designarse como
coordinador a la autoridad que haya emprendido la accion.

Enmienda 230
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Propuesta de Reglamento
Articulo 13 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Las autoridades de ejecucion
afectadas por las practicas comerciales
desleales generalizadas con una dimension
transfronteriza designaran coordinador a

una autoridad de control del cumplimiento.

Enmienda 231
Waldemar Buda

Propuesta de Reglamento
Articulo 13 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Las autoridades de ejecucion
afectadas por las prdcticas comerciales
desleales generalizadas con una
dimension transfronteriza llevardn a cabo
investigaciones sobre la base de la
informacion de que dispongan.
Notificaran los resultados de dichas
investigaciones a las demas autoridades de
ejecucion, de conformidad con el
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Enmienda

2. Las autoridades de ejecucion
afectadas por las practicas comerciales
desleales generalizadas con una dimension
transfronteriza designaran coordinador, de
comiun acuerdo, a una autoridad de control
del cumplimiento.

Or. ro

Enmienda

3. El coordinador llevard a cabo
investigaciones sobre la base de la
informacion de que disponga. Notificara
los resultados de dichas investigaciones a
las demas autoridades de ejecucion, de
conformidad con el articulo 19.
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articulo 19.

Enmienda 232
Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding
en nombre del Grupo The Left

Propuesta de Reglamento
Articulo 13 — apartado S —letra b

Texto de la Comision

b) los Estados miembros en los que
estén establecidos los proveedores que
pueden verse afectados por la practica
comercial desleal.

Or. pl

Enmienda

b) los Estados miembros o el Estado
no perteneciente a la Unidon en los que
estén establecidos los proveedores que
pueden verse afectados por la préctica
comercial desleal.

Or. en

Justificacion

En el articulo 1, apartado 2, de la Directiva (UE) 2019/633, relativa a las practicas
comerciales desleales, se establece que: «La presente Directiva se aplicard a las ventas entre
un proveedor y un comprador cuando uno de los dos, o ambos, estén establecidos en la
Union.» Segun la Directiva, las infracciones también pueden darse entre un agente europeo y
un proveedor o comprador establecido fuera de la Union. Mantener este aspecto en el ambito
de aplicacion de la nueva propuesta es esencial para garantizar unas condiciones de
mercado justas entre los productores de la Union y de fuera de la Union, promoviendo al
mismo tiempo unas relaciones comerciales éticas y sostenibles.

Enmienda 233
Cristina Maestre

Propuesta de Reglamento
Articulo 14 — apartado 1 — letra a

Texto de la Comision

a) ya se ha iniciado una investigacion
penal o un proceso judicial, se ha dictado
una sentencia o se ha alcanzado una
transaccion judicial con respecto al mismo
comprador y la misma practica comercial
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Enmienda

a) ya se ha iniciado una investigacion
penal o un proceso judicial, se ha dictado
una sentencia o se ha alcanzado una
transaccion judicial con respecto al mismo
comprador y la misma practica comercial
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desleal en el Estado miembro de dicha
autoridad de ejecucion;

Enmienda 234

Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin

Propuesta de Reglamento
Articulo 14 — apartado 1 — letra a

Texto de la Comision

a) ya se ha iniciado una investigacion
penal o un proceso judicial, se ha dictado
una sentencia o se ha alcanzado una
transaccion judicial con respecto al mismo
comprador y la misma practica comercial
desleal en el Estado miembro de dicha
autoridad de ejecucion;

Enmienda 235
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 14 — apartado 1 — letra a

Texto de la Comision

a) ya se ha iniciado una investigacion
penal o un proceso judicial, se ha dictado
una sentencia o se ha alcanzado una
transaccion judicial con respecto al mismo
comprador y la misma practica comercial
desleal en el Estado miembro de dicha
autoridad de ejecucion;

AM\1321269ES.docx

103/117

desleal y para el mismo proveedor y el
mismo periodo en el Estado miembro de
dicha autoridad de ejecucion;

Or. en

Enmienda

a) ya se ha iniciado una investigacion
penal, un procedimiento administrativo o
un proceso judicial, se ha dictado una
sentencia o se ha alcanzado una
transaccion judicial con respecto al mismo
comprador o a los mismos compradores y
la misma préctica comercial desleal en el
Estado miembro de la autoridad de
gjecucion;

Or. fr

Enmienda

a) ya se ha iniciado una investigacion
penal, un proceso judicial o un
procedimiento administrativo, se ha
dictado una sentencia o se ha alcanzado
una transaccion judicial con respecto al
mismo comprador o a los mismos
compradores y 1a misma practica
comercial desleal en el Estado miembro de
dicha autoridad de ejecucion;

Or. en
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Enmienda 236
Cristina Maestre

Propuesta de Reglamento
Articulo 14 — apartado 1 —letra b

Texto de la Comision

b) la autoridad de ejecucion ya ha
iniciado investigaciones antes de la
emision de una alerta contemplada en el
articulo 19, o se ha adoptado una decision
administrativa destinada al mismo
comprador sobre la misma practica
comercial desleal en el Estado miembro de
dicha autoridad de ejecucion para poner fin
a la practica comercial desleal generalizada
con una dimension transfronteriza;

Enmienda 237

Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin

Propuesta de Reglamento
Articulo 14 — apartado 1 —letra b

Texto de la Comision

b) la autoridad de ejecucion ya ha
iniciado investigaciones antes de la
emision de una alerta contemplada en el
articulo 19, o se ha adoptado una decision
administrativa destinada al mismo
comprador sobre la misma practica
comercial desleal en el Estado miembro de
dicha autoridad de ejecucion para poner fin
a la practica comercial desleal generalizada
con una dimension transfronteriza;
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Enmienda

b) la autoridad de ejecucion ya ha
iniciado investigaciones antes de la
emision de una alerta contemplada en el
articulo 19, o se ha adoptado una decision
administrativa destinada al mismo
comprador sobre la misma préctica
comercial desleal y para el mismo
proveedor y el mismo periodo en el Estado
miembro de dicha autoridad de ejecucion
para poner fin a la practica comercial
desleal generalizada con una dimension
transfronteriza;

Or. en

Enmienda

b) la autoridad de ejecucion ya ha
iniciado investigaciones antes de la
emision de una alerta contemplada en el
articulo 19, o se ha adoptado una decision
administrativa destinada al mismo
comprador o a los mismos compradores
sobre la misma practica comercial desleal
en el Estado miembro de dicha autoridad
de ejecucion para poner fin a la practica
comercial desleal generalizada con una
dimension transfronteriza;

Or. fr
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Enmienda 238
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 14 — apartado 1 —letra b

Texto de la Comision

b) la autoridad de ejecucion ya ha
iniciado investigaciones antes de la
emision de una alerta contemplada en el
articulo 19, o se ha adoptado una decision
administrativa destinada al mismo
comprador sobre la misma practica
comercial desleal en el Estado miembro de
dicha autoridad de ejecucion para poner fin
a la practica comercial desleal generalizada
con una dimension transfronteriza;

Enmienda 239
Waldemar Buda

Propuesta de Reglamento

Articulo 14 — apartado 1 — letra ¢ bis (nueva)

Texto de la Comision
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Enmienda

b) la autoridad de ejecucion ya ha
iniciado investigaciones antes de la
emision de una alerta contemplada en el
articulo 19, o se ha adoptado una decision
administrativa destinada al mismo
comprador o a los mismos compradores
sobre la misma practica comercial desleal
en el Estado miembro de dicha autoridad
de ejecucion para poner fin a la practica
comercial desleal generalizada con una
dimension transfronteriza;

Or. en

Enmienda

c bis) la jurisprudencia existente en el
Estado miembro en cuestion indica que
no es posible o adecuado adoptar medidas
eficaces en el caso, en particular cuando
se ha llevado a cabo una investigacion
que no ha puesto de manifiesto ninguna
infraccion en relacion con la prdctica en
cuestion, o cuando existe jurisprudencia
segun la cual la practica no puede
considerarse desleal.

Or. pl
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Enmienda 240
Mireia Borras Pabon

Propuesta de Reglamento
Articulo 14 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 241
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Propuesta de Reglamento
Articulo 14 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Cuando una autoridad de ejecucion
se niegue a participar en la accion
coordinada, informara de su decision sin
demora a la Comision y a las demas
autoridades de ejecucion afectadas por la
practica comercial desleal generalizada con
una dimension transfronteriza, exponiendo
los motivos de su decision y facilitando los
documentos justificativos necesarios.

Enmienda 242
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Propuesta de Reglamento
Articulo 14 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE773.343v01-00

Enmienda

1 bis. La accion coordinada se refiere a
normas nacionales en el sentido del
articulo 9 de la Directiva (UE) 2019/633.

Or. en

Enmienda

2. Cuando una autoridad de ejecucion
se niegue a participar en la accién
coordinada, informara de su decision sin
demora a la Comision y a las demas
autoridades de ejecucion afectadas por la
practica comercial desleal generalizada con
una dimension transfronteriza, exponiendo
con detalle los motivos de su decision y
facilitando los documentos justificativos

necesarios.
Or. ro
Enmienda
Articulo 14 bis
Mecanismo de mediacion
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Enmienda 243
Waldemar Buda

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Las autoridades de ejecucion
afectadas por la accion coordinada
velardn por que las investigaciones e
inspecciones se realicen de manera
coordinada. Procurardn llevar a cabo
investigaciones € inspecciones y, en la
medida en que lo permita el Derecho
procesal nacional, aplicar medidas
provisionales de forma simultanea.

Enmienda 244
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Las autoridades de ejecucion
afectadas por la accion coordinada velaran
por que las investigaciones e inspecciones
se realicen de manera coordinada.
Procurarén llevar a cabo investigaciones e
inspecciones y, en la medida en que lo
permita el Derecho procesal nacional,

AM\1321269ES.docx

La Comision Europea actuard como
mecanismo de mediacion para la
resolucion de posibles desacuerdos entre
Estados miembros y denegaciones de
cooperacion sin ninguna razon objetiva, y
para evitar bloqueos en el proceso de
asistencia mutua.

Or. ro

Enmienda

1. El coordinador velard por que las
investigaciones e inspecciones se realicen
de manera coordinada. Procurard llevar a
cabo investigaciones e inspecciones y, en
la medida en que lo permita el Derecho
procesal nacional, aplicar medidas
provisionales de forma simultanea.

Or. pl

Enmienda

1. Las autoridades de ejecucion
afectadas por la accion coordinada velaran
por que las investigaciones e inspecciones
se realicen de manera oportuna y
coordinada. Procuraran llevar a cabo
investigaciones e inspecciones y, en la
medida en que lo permita el Derecho
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aplicar medidas provisionales de forma
simultanea.

Enmienda 245
Waldemar Buda

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Las autoridades de ejecucion
afectadas por la accion coordinada
expondrdn el resultado de la investigacion
y la evaluacion de las practicas comerciales
desleales generalizadas con una dimension
transfronteriza en una posicion comun,
resumiendo las decisiones nacionales
adoptadas.

Enmienda 246
Krzysztof Hetman

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Las autoridades de ejecucion
afectadas por la accion coordinada
expondran el resultado de la investigacion
y la evaluacion de las practicas comerciales
desleales generalizadas con una dimension
transfronteriza en una posicion comun,
resumiendo las decisiones nacionales
adoptadas.
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procesal nacional, aplicar medidas
provisionales de forma simultanea.

Or. en

Enmienda

2. El coordinador expondra el
resultado de la investigacion y la
evaluacion de las practicas comerciales
desleales generalizadas con una dimension
transfronteriza, resumiendo las decisiones
nacionales adoptadas en su propio Estado
miembro y una recomendacion para que
se adopte una decision en los demds
Estados miembros.

Or. pl

Enmienda

2. Las autoridades de ejecucion
afectadas por la accion coordinada
expondran el resultado de la investigacion
y la evaluacion de las practicas comerciales
desleales generalizadas con una dimension
transfronteriza en una declaracion
conjunta, resumiendo las decisiones
nacionales adoptadas.

Or. pl
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Justificacion

Alcanzar una posicion comun entre las diferentes autoridades de ejecucion puede resultar
muy dificil o restringir la independencia de las autoridades nacionales.

El objetivo de las disposiciones parece ser garantizar la transparencia de los procedimientos
y sus resultados. Este objetivo puede alcanzarse mediante la publicacion de una declaracion
en la que se resuman los resultados de los procedimientos y las medidas adoptadas en cada

Estado miembro.

Enmienda 247
Krzysztof Hetman

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Sin perjuicio de las normas sobre
confidencialidad y secreto profesional y
comercial establecidas en la Directiva
(UE) 2016/943 del Parlamento Europeo y
del Consejo®, las autoridades de ejecucion
afectadas por la accion coordinada
publicaran la posicion comun o partes de
la misma en sus sitios web e informaran a
la Comisién de su publicacion.

¢ Directiva (UE) 2016/943 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 8 de junio

de 2016, relativa a la proteccion de los
conocimientos técnicos y la informacion
empresarial no divulgados (secretos
comerciales) contra su obtencion,
utilizacion y revelacion ilicitas (DO L 157
de 15.6.2016, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/943/0j).

Enmienda

3. Sin perjuicio de las normas sobre
confidencialidad y secreto profesional y
comercial establecidas en la Directiva
(UE) 2016/943 del Parlamento Europeo y
del Consejo®, las autoridades de ejecucion
afectadas por la accion coordinada
publicaran la declaracion conjunta o
partes de la misma en sus sitios web e
informaran a la Comision de su
publicacion.

¢ Directiva (UE) 2016/943 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 8 de junio

de 2016, relativa a la proteccion de los
conocimientos técnicos y la informacion
empresarial no divulgados (secretos
comerciales) contra su obtencion,
utilizacion y revelacion ilicitas (DO L 157
de 15.6.2016, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/943/0j).

Or. pl

Justificacion

Alcanzar una posicion comun entre las diferentes autoridades de ejecucion puede resultar
muy dificil o restringir la independencia de las autoridades nacionales.
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El objetivo de las disposiciones parece ser garantizar la transparencia de los procedimientos
v sus resultados. Este objetivo puede alcanzarse mediante la publicacion de una declaracion
en la que se resuman los resultados de los procedimientos y las medidas adoptadas en cada

Estado miembro.

Enmienda 248
Waldemar Buda

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Sin perjuicio de las normas sobre
confidencialidad y secreto profesional y
comercial establecidas en la Directiva
(UE) 2016/943 del Parlamento Europeo y
del Consejo®, las autoridades de ejecucion
afectadas por la accion coordinada
publicardn la posicion comun o partes de
la misma en sus sitios web e informaran a
la Comision de su publicacion.

¢ Directiva (UE) 2016/943 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 8 de junio

de 2016, relativa a la proteccion de los
conocimientos técnicos y la informacion
empresarial no divulgados (secretos
comerciales) contra su obtencion,
utilizacion y revelacion ilicitas (DO L 157
de 15.6.2016, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/943/0j).

Enmienda 249
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 16 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Las autoridades de ejecucion
afectadas por la accion coordinada

PE773.343v01-00

Enmienda

3. Sin perjuicio de las normas sobre
confidencialidad y secreto profesional y
comercial establecidas en la Directiva
(UE) 2016/943 del Parlamento Europeo y
del Consejo®, el coordinador publicard la
posicion convenida por todas las partes
del procedimiento, o partes de la misma,
en sus sitios web e informaran a la
Comision de su publicacion.
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¢ Directiva (UE) 2016/943 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 8 de junio

de 2016, relativa a la proteccion de los
conocimientos técnicos y la informacion
empresarial no divulgados (secretos
comerciales) contra su obtencion,
utilizacion y revelacion ilicitas (DO L 157
de 15.6.2016, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/943/0j).

Or. pl
Enmienda
1. Las autoridades de ejecucion
afectadas por la accion coordinada
AM\1321269ES.docx



adoptaran, dentro de su jurisdiccion, todas
las medidas de ejecucion necesarias con
arreglo al articulo 6 de la Directiva (UE)
2019/633 destinadas al comprador
responsable de la practica comercial
desleal generalizada con una dimension
transfronteriza a fin de lograr el cese de
dicha practica comercial desleal.

Enmienda 250
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 18 — apartado 1 — letra d

Texto de la Comision

d) mantener el contacto con el
comprador y otras partes afectadas por la
investigacion o las medidas de ejecucion,
segun proceda, salvo que las autoridades de
ejecucion afectadas y el coordinador
acuerden otra cosa;

Enmienda 251

Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin

Propuesta de Reglamento

Articulo 18 — apartado 1 — letra g bis (nueva)

Texto de la Comision
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adoptaran, dentro de su jurisdiccion, todas
las medidas de ejecucion necesarias con
arreglo al articulo 6 de la Directiva

(UE) 2019/633 destinadas al comprador o
compradores responsables de la practica
comercial desleal generalizada con una
dimension transfronteriza a fin de lograr el
cese de dicha préctica comercial desleal.

Or. en

Enmienda

d) informar al comprador o
compradores sobre la puesta en marcha
de una accion coordinada y mantener el
contacto con el comprador o compradores
y otras partes afectadas por la investigacion
o las medidas de ejecucion, segin proceda,
salvo que las autoridades de ejecucion
afectadas y el coordinador acuerden otra
cosa;

Or. en

Enmienda

g bis) garantizar las obligaciones
establecidas en los articulos 5 bis y 5 ter
del presente Reglamento en relacion con
la confidencialidad de la informacion y
las obligaciones de transparencia.

PE773.343v01-00

ES



ES

Enmienda 252
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Propuesta de Reglamento
Articulo 19 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Las autoridades de ejecucion
alertaran sin demora a la Comision y a las
demas autoridades de ejecucion de la
posibilidad de que esté teniendo lugar una
practica comercial desleal generalizada con
una dimension transfronteriza.

Enmienda 253
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 19 — apartado 2 — letra a

Texto de la Comision
a) una descripcion de la préctica

comercial desleal generalizada con una
dimension transfronteriza;

Enmienda 254
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 19 — apartado 3

Texto de la Comision

PE773.343v01-00

Or. fr

Enmienda

1. Las autoridades de ejecucion
alertaran sin demora a la Comision y a las
demas autoridades de ejecucion de la
posibilidad de que esté teniendo lugar una
practica comercial desleal generalizada con
una dimension transfronteriza, con
independencia de que esta solo tenga
lugar dentro de la Union o afecte también
a terceros paises.

Or. ro

Enmienda

a) una descripcion detallada de la
practica comercial desleal generalizada con
una dimension transfronteriza;

Or. en

Enmienda
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3. Al emitir una alerta, la autoridad de
ejecucion podra solicitar a las autoridades
de ejecucion de otros Estados miembros
que verifiquen si, sobre la base de la
informacion disponible o facilmente
accesible para las autoridades de ejecucion
pertinentes, cabe la posibilidad de que
tengan lugar las mismas practicas
comerciales desleales generalizadas en el
territorio de esos otros Estados miembros o
si hay procesos pendientes o ya se han
adoptado medidas de ejecucion relativas a
dichas practicas comerciales desleales en
tales Estados miembros. Las autoridades de
ejecucion de esos otros Estados miembros
responderdn sin demora a la solicitud.

Enmienda 255
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Cuando las autoridades de
ejecucion afectadas no puedan alcanzar un
acuerdo, las notificaciones y otras
comunicaciones se remitiran en la lengua
oficial o una de las lenguas oficiales del
Estado miembro que realice la notificacion
u otra comunicacion.

Enmienda 256

Valérie Deloge, Marie Dauchy, Tomas Kubin

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 2
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3. Al emitir una alerta, la autoridad de
ejecucion podra solicitar a las autoridades
de ejecucion de otros Estados miembros
que verifiquen si, sobre la base de la
informacion disponible o facilmente
accesible para las autoridades de ejecucion
pertinentes, cabe la posibilidad de que
tengan lugar las mismas practicas
comerciales desleales generalizadas con
una dimension transfronteriza en el
territorio de esos otros Estados miembros o
si hay procesos pendientes o ya se han
adoptado medidas de ejecucion relativas a
esas practicas comerciales desleales en
tales Estados miembros. Las autoridades de
ejecucion de esos otros Estados miembros
responderan sin demora a la solicitud.

Or. en

Enmienda

2. Cuando las autoridades de
ejecucion afectadas no puedan alcanzar un
acuerdo, las notificaciones y otras
comunicaciones se remitiran en la lengua
oficial o una de las lenguas oficiales del
Estado miembro que realice la notificacion
u otra comunicacion, acompariadas de una
traduccion de cortesia al inglés.

Or. en
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Texto de la Comision

2. Cuando las autoridades de
ejecucion afectadas no puedan alcanzar
un acuerdo, las notificaciones y otras
comunicaciones se remitiran en la lengua
oficial o una de las lenguas oficiales del
Estado miembro que realice la notificacion
u otra comunicacion.

Enmienda 257
Paulo Do Nascimento Cabral

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE773.343v01-00

Enmienda

2. Independientemente de que las
autoridades de ejecucion afectadas lleguen
a un acuerdo, las notificaciones y otras
comunicaciones se remitiran siempre en la
lengua oficial o una de las lenguas oficiales
del Estado miembro que realice la
notificacion u otra comunicacion.

Or. fr

Enmienda

2 bis. CAPITULO IV BIS -
COOPERACION CON RESPECTO A
COMPRADORES ESTABLECIDOS
FUERA DE LA UNION

Articulo 20 bis — Cooperacion con
respecto a compradores establecidos fuera
de la Union

En lo que respecta a las practicas
comerciales desleales establecidas en el
articulo 3, apartados 1y 2, de la Directiva
(UE) 2019/633 con una dimension
transfronteriza que se producen en
relacion con las ventas de productos
agricolas y alimentarios entre
compradores y proveedores a que se
refiere el articulo 1, apartado 2, de dicha
Directiva, cuando los compradores estén
establecidos fuera de la Union, la
autoridad de ejecucion podra:

a) recabar informacion de la autoridad de
ejecucion de otro Estado miembro para
determinar si se ha producido o se esta
produciendo una prdctica comercial
desleal en el Estado miembro de la
autoridad de ejecucion solicitante. Para
dicha solicitud se aplicaran, mutatis
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Enmienda 258
Martin Hiusling, David Cormand
en nombre del Grupo Verts/ALE

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 bis (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1321269ES.docx

mutandis, el articulo 4 bis, el articulo 5,
apartados 1, 2 y 3, el articulo 7 bis, el
articulo 8, el articulo 9, el articulo 10,
apartado 1, y el articulo 11;

b) alertar a la Comision y a las demas
autoridades de ejecucion afectadas en
caso de sospecha de que esté teniendo
lugar una prdactica comercial desleal por
parte de un comprador establecido fuera
de la Union y de que dicha prdctica pueda
afectar a proveedores establecidos en al
menos tres Estados miembros. Para tales
alertas se aplicaran, mutatis mutandis, el
articulo 4 bis, el articulo 19, apartados 2
y 3,y el articulo 20.

Or. en

Enmienda

Articulo 20 bis
Persona responsable de la UE
Capitulo 1V bis

MECANISMOS DE EJECUCION PARA
PRACTICAS COMERCIALES
DESLEALES EN LAS QUE
INTERVENGAN COMPRADORES
ESTABLECIDOS FUERA DE LA
UNION

Articulo 20 bis

1. Los compradores establecidos fuera de
la Union que compren a proveedores
establecidos en la Union designardn a
una persona responsable (la «persona
responsable de la UE») establecida en la
Union Europea.
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La persona responsable de la UE debe:

a) actuar como principal punto de
contacto para las autoridades de
ejecucion y la Comision;

b) asumir la plena responsabilidad
financiera y juridica del cumplimiento del
presente Reglamento por parte del
comprador.

2. La persona responsable de la UE
llevard a cabo las siguientes tareas:

a) mantener registros actualizados de las
transacciones realizadas en la Unidn por
parte del comprador no perteneciente a la
Union;

b) facilitar las investigaciones, en
particular el suministro de documentos,
datos y testimonios a las autoridades de
ejecucion o a la Comision;

¢) garantizar el cumplimiento de las
resoluciones firmes, multas o sanciones
impuestas en virtud del presente
Reglamento.

3. 8i no se designa a una persona
responsable de la UE, se suspenderda el
acceso al mercado de los productos del
comprador no perteneciente a la Union
hasta que se restablezca el cumplimiento.

Or. en
Enmienda 259
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu
Propuesta de Reglamento
Articulo 22 — parrafo 2
Texto de la Comision Enmienda
Seré aplicable a partir del [+ 1 afio a partir Seré aplicable a partir del [18 meses a
de la adopcion]. partir de la adopcioén].
Or. ro
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Justificacion

Se necesita mas tiempo para la adopcion de todos los actos de ejecucion y el establecimiento
adecuado de mecanismos para la aplicacion transfronteriza de la ley.
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